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SISTEMA
progetto · perfetto · lilliput

SISTEMA ESPRIME L’ESSENZA AUTENTICA  
DEL MONDO INDA: MODULARITÀ,  
DESIGN E PERSONALIZZAZIONE  
CON PROGETTO (FILO, ALU, PUSH),  
E PERFETTO. LA VESTIZIONE CORRETTO  
É TRASVERSALE ALLE DUE LINEE. 
COMPLETA LA COLLEZIONE  
IL LAVAMANI LILLIPUT.

IT

EN

DE

FR

SISTEMA expresses the authentic essence of the INDA world: modularity, 
design and customization. PROGETTO (FILO, ALU, PUSH), PERFETTO,  
and the versatile CORRETTO covering both lines.
The collection is completed by the LILLIPUT washbasin.

SISTEMA verkörpert das authentische Wesen der INDA-Welt: Modularität, 
Design und Individualisierung. 
PROGETTO (FILO, ALU, PUSH), PERFETTO sowie die vielseitige 
CORRETTO-Verkleidung für beide Linien.
Abgerundet wird die Kollektion durch das LILLIPUT-Handwaschbecken.

SISTEMA exprime l’essence authentique de l’univers INDA : modularité, 
design et personnalisation. PROGETTO (FILO, ALU, PUSH), PERFETTO  
et le revêtement transversal CORRETTO pour les deux lignes.
La collection est complétée par le lave-mains LILLIPUT.



002 progetto

PROGETTO
Sistemi di apertura / Opening Systems / Öffnungssysteme /
Systèmes d’ouverture

PUSH

ALU

FILO

Disponibile nelle varianti FILO, ALU e PUSH, la collezione PROGETTO 
offre tre interpretazioni estetiche grazie a sistemi di apertura distintivi 
che trasformano il carattere del mobile. Un sistema modulare e 
altamente personalizzabile, con un’ampia gamma di materiali e finiture.

Available in FILO, ALU, and PUSH variants, the PROGETTO collection 
offers three aesthetic interpretations through distinctive opening 
systems that defines the character of the furniture. A modular and 
highly customizable system, with a wide range of materials and finishes.

Erhältlich in den Varianten FILO, ALU und PUSH, bietet die Kollektion 
PROGETTO drei ästhetische Interpretationen durch markante 
Öffnungssysteme, die den Charakter der Möbel definieren. Ein 
modulares und hochgradig anpassbares System mit einer breiten 
Palette an Materialien und Oberflächen.

Disponible en versions FILO, ALU et PUSH, la collection PROGETTO 
propose trois interprétations esthétiques à travers des systèmes 
d’ouverture distinctives qui définissent le caractère du meuble. Un 
système modulaire, hautement personnalisable, avec un large éventail 
de matériaux et de finitions.

IT

EN

DE

FR
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Contemporanea e Versatile.

Funzionale e Minimale.

Essenziale e Pura.

Contemporary and Versatile.

Functional and Minimal.

Essential and Pure.

Zeitgemäß und vielseitig.

Funktional und minimalistisch.

Essentiell und Rein.

Contemporaine et Polyvalente.

Fonctionnelle et Minimaliste.

Essentielle et Pure.

IT

IT

IT
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EN
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DE

DE

DE

FR

FR

FR

FILO ALU

PUSH



04 corretto

PROGETTO / CORRETTO

Vestizione a forte valore estetico, composta da due pannelli laterali e uno 
inferiore, disponibili in un’ampia gamma di finiture. In abbinamento al 
top, definisce una cornice visiva che avvolge l’intera composizione. 

A visually impactful coating, coating of two side panels and a bottom one, 
available in a wide range of finishes. Combined with the countertop, it 
creates a visual frame that embraces the entire composition.

Eine optisch wirkungsvolle Verkleidung, bestehend aus zwei Seitenwänden 
und einer Bodenplatte, erhältlich in einer Vielzahl von Ausführungen. In 
Kombination mit der Arbeitsplatte entsteht ein visueller Rahmen, der die 
gesamte Komposition umschließt.

Un partour à fort impact visuel, composé de deux panneaux latéraux et 
d’un panneau inférieur, disponible dans une large gamme de finitions. 
Associé au plan, il crée un cadre visuel qui enveloppe toute la composition.

IT

EN

DE

FR

La vestizione conferisce un ulteriore 
livello di personalizzazione, con 
accostamenti in contrasto o in 
abbinamento con i frontali.

The coating adds a further level of 
customization, offering contrasting 
or matching combinations with the 
cabinet fronts.

Die Verkleidung verleiht ein 
zusätzliches Maß an Individualität, mit 
kontrastierenden oder abgestimmten 
Kombinationen zu den Fronten.

Partour ajoute un niveau de 
personnalisation supplémentaire, 
en proposant des associations 
contrastées ou coordonnées avec les 
façades.

IT

EN

DE

FR

Caratteristiche e sistemi di apertura / Features and Opening Systems /
Merkmale und Öffnungssysteme / Caractéristiques et systèmes d’ouverture. 

FILO

ALU

PUSH

004 progetto
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VESTIZIONI

gres opaco
Matt gres 
Feinsteinzeug matt
Gres mat

HPL

laccato opaco
Matt lacquered 
Matt lackiert
Laqué mat

decorativo melaminico
Wooden decorative
Holzdekor
Décor bois

gres lucido
Glossy gres
Feinsteinzeug glänzend
Gres brillant

laccato lucido
Glossy lacquered 
Glänzend lackiert
Laqué brillante

legno impiallacciato
Wood veneer
Echtholzfurnier
Placage bois

Coatings / Verkeidung / Partour

Per la lista completa delle finiture, consultare da pag. 208 / For the complete list of finishes, refer to page 208 /  
Für die vollständige Liste der Ausführungen siehe Seite 208 / Pour la liste complète des finitions, consulter à partir de la page 208.

005
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01 PROGETTO ALU

LACCATI DAI TONI CALDI
E DETTAGLI IN BRONZO
DEFINISCONO UNA MATERICITÀ
SOFISTICATA E AVVOLGENTE.

IT

EN

DE

FR

Warm lacquered tones and bronze details define a sophisticated, 
embracing materiality.

Warme Lacktöne un Bronzedetails definieren ein raffiniertes, umfassendes 
Ergebnis.

Des tons laqués chauds et des détails en bronze définissent une matérialité 
sophistiquée et enveloppante.

ZARA +

RAFFAELLO

PROGETTO ALU

PFS

INDISSIMA

DIVO
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010 01 progetto
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ALU handle, frame and Divo accessories in bronze finish. Integrated 
Raffaello top in Crema Diamante gres.

Maniglia ALU, telaio e accessori Divo in finitura bronzo. Top integrato 
Raffaello in Gres Crema Diamante.

ALU-Griff, Rahmen und Divo-Accessoires in Bronze-Ausführung. 
Integrierte Raffaello Waschbecken in Feinsteinzeug Crema Diamante matt.

Poignée ALU, cadre et accessoires Divo en finition en bronze. Plan intégré 
Raffaello en gres Crema Diamante

IT
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Clean lines and bronze details give Indissima an elegant, minimalist style.

Le linee pulite e i dettagli in finitura bronzo conferiscono a Indissima  
uno stile elegante ed essenziale.

Klare Linien und bronzefarbene Details verleihen Indissima einen eleganten 
und essenziellen Stil.

Lignes épurées et détails en bronze confèrent à Indissima un style 
élégant et minimaliste.

IT
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100
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50

54
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82

48

01 PROGETTO ALU

EN Fronts_VISONE matt lacquered with ALU handle in bronze finish.
Front_CREMA DIAMANTE matt gres on frame in bronze finish.
Structure_VISONE matt lacquered.

IT Frontali_VISONE laccato opaco con maniglia ALU in finitura bronzo.
Frontale_CREMA DIAMANTE gres opaco su telaio in finitura bronzo. 
Struttura_VISONE laccato opaco.

DE Fronten_VISONE matt lackiert mit ALU-Griff in Bronze-Ausführung.
Alurahmenfronten_CREMA DIAMANTE Feinsteinzeug matt mit Rahmen in 
Bronze-Ausführung. Möbelkorpus_VISONE matt lackiert. 

ZARA+

EN Mirror with lighting_VISONE matt.

IT Specchio con illuminazione_VISONE opaco.

DE Lichtspiegel_VISONE matt.

FR Miroir avec éclairage_VISONE mat.

FR Façades_VISONE laqué mat avec poignée ALU en finition bronze.
Façade_CREMA DIAMANTE grès mat sur cadre finition bronze.
Structure_VISONE laqué mat.

EN Accessories_Bronzed / Trasparent Glass.

IT Accessori_Bronzo / Vetro Trasparente.

DE Accessoires_Bronze / Transparentes Glas.

FR Accessoires_Bronze / Verre Trasparent.

DIVO

EN Integrated washbasin_CREMA DIAMANTE, matt gres.

IT Lavabo integrato_CREMA DIAMANTE, gres opaco.

DE Integriertes Waschbecken_CREMA DIAMANTE, Feinsteinzeug matt.

FR Vasque intégrée_CREMA DIAMANTE, grès mat.

RAFFAELLO

PROGETTO ALU

INDISSIMA

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Corner with sliding doors: Brushed Bronze / Transparent Glass (100x100xH200 cm).

Parete doccia_Angolo con porte scorrevoli: Bronzo spazzolato / Vetro Trasparente (100x100xH200 cm).

Duschabtrennung_Ecke mit Schiebetüren: Bronzefarben Satiniertes / Transparentes Glas (100x100xH200 cm).

Paroi de douche_Angle avec portes coulissantes: Bronze brossé / Verre Transparent (100x100xH200 cm).

EN Wall unit with door and open compartment_CREMA DIAMANTE matt gres on bronze frame_VISONE matt lacquer (40x21xH80 cm). 
Wall unit_VISONE matt lacquer with ALU handle in bronze finish (40x21xH80 cm).

IT Pensile con anta e vano a giorno_CREMA DIAMANTE gres opaco su telaio in finitura bronzo_VISONE laccato opaco (40x21xH80 cm).
Pensile con anta_VISONE laccato opaco con maniglia ALU in finitura bronzo (40x21xH80 cm).

DE Hängeschränke mit Tür und offenem Fach_CREMA DIAMANTE Feinsteinzeug matt mit Rahmen in Bronze-Ausführung._VISONE matt 
lackiert (40x21xH80 cm). Hängeschränke mit Tür_VISONE matt lackiert mit ALU-Griff in Bronze-Ausführung. (40x21xH80 cm).

FR Meuble hauts avec porte et niche ouverte_CREMA DIAMANTE grès mat sur cadre finition bronze_VISONE laqué mat (40x21xH80 cm). 
Meuble hauts avec porte_VISONE laqué mat en finition bronze (40x21xH80 cm).

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

gres opaco / matt gres / 
Feinsteinzeug matt / grès mat 

CREMA DIAMANTE VISONE 

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions
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02 PROGETTO ALU

COMPOSIZIONE RIGOROSA E MODERNA 
IN GRAFITE, CON ANTE IN VETRO 
CANNETTATO A SOTTOLINEARE 
UN’ESTETICA CONTEMPORANEA.

IT

EN

DE

FR

A cutting-edge, modern Grafite composition, with fluted glass doors 
emphasizing a contemporary aesthetic.

Eine strenge, moderne Komposition in Grafite mit geriffelten Glasfronten 
betont die zeitgenössische Ästhetik.

Composition rigoureuse et moderne en Grafite, avec portes en verre 
cannelé soulignant une esthétique contemporaine.

MITO

PARENZO+

TIZIANO COLOR

PROGETTO ALU

PRAIA DESIGN
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ALU handle, Grafite frame and fluted glass. Integrated top Tiziano Color 
Grafite washbasin with coordinated tap cover.

Maniglia ALU, telaio e vetro cannettato Grafite. Piano con lavabo integrato 
Tiziano Grafite con copripiletta in tinta coordinata.

ALU-Griff, Rahmen und geriffelte Glasfronten in Grafite. Integriertes 
Waschbecken Tiziano Color in Grafite mit passender Ablaufabdeckung.

Poignée ALU, cadre grafite et verre cannelé. Lavabo intégré Tiziano Color 
Grafite avec cache-bonde assorti.

IT
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023

pag. 018

200

200

54

80

02 PROGETTO ALU

PARENZO+

EN Mirror with lighting_Silver metal grey.

EN Accessories_Brushed Nickel / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_GRAFITE, mineral marble.

EN Fluted glassfronts_GRAFITE on frame in GRAFITE finish. 
Structure_GRAFITE matt lacquered. 

IT Specchio con illuminazione_Silver metal grey.

IT Accessori_Nickel spazzolato / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_GRAFITE, mineralguss.

IT Frontali in vetro cannettato_GRAFITE su telaio in finitura GRAFITE. 
Struttura_GRAFITE, laccato opaco.

DE Lichtspiegel_Silver metal grey.

DE Accessoires_Nickel Gebürstet / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_GRAFITE, Mineralguss.

DE Geriffelte Glasfronten_GRAFITE mit Rahmen in GRAFITE. 
Möbelkorpus_GRAFITE matt lackiert. 

FR Miroir avec éclairage_Silver metal grey.

FR Accessoires_Nickel brossé / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_GRAFITE, marbre de synthése.

FR Façades en verre cannelé_GRAFITE sur cadre finition GRAFITE. 
Structure_GRAFITE laqué mat.

MITO

TIZIANO COLOR

PROGETTO ALU

PRAIA DESIGN

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Pivot door and fixed element: Nickel brushed / Grey Glass (120x80xH195 cm).

Parete doccia_Porta battente ed elemento fisso: Nickel spazzolato / Vetro Grigio (120x80xH195 cm).

Duschabtrennung_Drehtür und festen Element: Satiniertes Nickel / Grau Glas (120x80xH195 cm).

Paroi de douche_Porte battante et élément fixe: Nickel brossé / Gris Transparent (120x80xH195 cm).

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

vetro cannettato / fluted glass /  
geriffeltes Glas / verre cannelé

GRAFITEGRAFITE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

54

56

24

32

100

100

4,5
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03 PROGETTO ALU

CONTRASTI INTENSI TRA FRONTALI IN 
HPL LAVA E TOP IN VERDE FELCE PER UN 
LOOK DI FORTE IMPATTO, VALORIZZATO 
DAL LAVABO COORDINATO.

IT

EN

DE

FR

Intense contrasts between the HPL Lava fronts and the Verde Felce top 
create a striking look, enhanced by the matching washbasin.

Intensive Kontraste zwischen den Fronten in HPL Lava und der Platte in 
Grün Farbton sorgen für einen auffälligen Look, der durch das passende 
Waschbecken noch verstärkt wird.

Les contrastes intenses entre les façades en HPL Lava et le plan de travail 
en Verde Felce créent un look très impactant, rehaussé par le lavabo 
assorti.

025

ALBONA

PROGETTO ALU

LEA

MINORCA WALK IN
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ALU handle and matt black frame. Fronts in HPL Lava. Drawer dividers 
with matching mats. PFS (Top with high thickness) in Verde Felce matt 
lacquered with Minorca countertop basin.

Maniglia ALU e telaio in nero opaco. Frontali in HPL Lava. Divisori cassetto 
con tappetino abbinato. PFS (Piano Forte Spessore) in laccato opaco Verde 
Felce coordinato con lavabo in appoggio Minorca.

ALU-Griff und matt schwarzer Rahmen. Fronten in HPL Lava. 
Schubladenteiler mit passenden Matten. PFS (Konsolen mit höherer Stärke) 
in matt lackiertem Verde Felce mit Aufsatzbecken Minorca.

Poignée ALU et cadre noir mat. Façades en HPL Lava. Séparateurs de 
tiroirs avec tapis assorti. PFS (Plan autoportant) laqué mat Verde Felce 
avec lavabo à poser Minorca.

IT
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03 PROGETTO ALU

ALBONA

EN Mirror with lighting_Matt black.

IT Specchio con illuminazione_Nero opaco.

DE Lichtspiegel_Schwarz matt.

FR Miroir avec éclairage_Noir mat.

EN Accessories_Bronzed / Satined Glass.

IT Accessori_Bronzo / Vetro satinato.

DE Accessoires_Bronzefarben / Satiniertes Glas.

FR Accessoires_Bronze / Verre satiné.

LEA

EN Tabletop washbasin_VERDE FELCE, mineral marble.

IT Lavabo da appoggio_VERDE FELCE, mineralguss.

DE Aufsatzbecken_VERDE FELCE, Mineralguss.

FR Vasque à poser_VERDE FELCE, marbre de synthése.

MINORCA

EN Fronts_LAVA HPL on frame in black finish.
Structure_Matt black lacquered. 
Worktop (PFS)_VERDE FELCE, mineral marble.

IT Frontali_LAVA HPL su telaio in finitura nero.
Struttura_Nero laccato opaco.
Top (PFS)_VERDE FELCE, mineralguss.

DE Alurahmenfronten_Lava-HPL mit Rahmen in schwarz matt.
Möbelkorpus_Schwarz matt lackiert.
Abdeckplatte (PFS)_VERDE FELCE, Mineralguss.

FR Façade_HPL LAVA sur cadre finition noir.
Structure_Noir laqué mat. 
Plan (PFS)_VERDE FELCE, marbre de synthése.

PROGETTO ALU

EN

IT

DE

FR

 Shower enclosure_Walk In with closing door: Brushed Bronze / Transparent Glass (120x80xH200 cm).

Parete doccia_Walk In con porta di chiusura: Bronzo spazzolato / Vetro Trasparente (120x80xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In mit Schließtür: Bronzefarben Satiniertes / Klarglas (120x80xH200 cm).

Paroi de douche_Walk In avec porte de fermeture: Bronze brossé / Verre Transparent (120x80xH200 cm).

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

WALK IN

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

mineralguss / mineral marble /  
Mineralguss / marbre de synthése

HPL

LAVA

NERO VERDE FELCE 

4,5
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04 PROGETTO ALU

LA DELICATEZZA DEL COLORE SETA 
AVVOLGE LO SPAZIO IN UN’ATMOSFERA 
TRANQUILLA, CON UNA COMPOSIZIONE 
STUDIATA PER OTTIMIZZARE LO SPAZIO 
GRAZIE AL VANO LATERALE.

IT

EN

DE

FR

The delicacy of the Seta colour envelops the space in a tranquil 
atmosphere, with a composition designed to optimise space thanks to the 
side compartment.

Die zarte Farbe Seta hüllt den Raum in eine ruhige Atmosphäre, dank des 
seitlichen offenen Fachs wird der Raum optimal genutzt

La délicatesse de la couleur Seta enveloppe l’espace d’une atmosphère 
paisible, avec une composition conçue pour optimiser l’espace grâce au 
compartiment latéral.

033

INDISSIMA

VIOLA GIOTTO BIANCO

PROGETTO ALU



034 04 progetto



035



036 04 progetto



037

EN

DE

FR

ALU handle with a matt white finish. Glossy lacquered Seta fronts and open 
end base unit. Glossy white Giotto integrated washbasin.

Maniglia ALU in finitura bianco opaco. Frontali e base terminale a giorno
in Seta laccato lucido. Piano con lavabo integrato Giotto bianco lucido.

ALU-Griff mit mattweißem Finish. Fronten und offenes Endmodul in Seta-
Hochglanz. Integriertes Giotto-Waschbecken in Hochglanzweiß.

Poignée ALU avec une finition blanche mat. Façades en laqué brillante Seta 
et base ouverte. Lavabo intégré Giotto blanc brillant.

IT
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ALU handle with matt white frame. Mirror and glossy lacquered Seta 
fronts. Viola lamp in matt white finish.

Maniglia ALU con telaio bianco opaco. Frontali a specchio e in Seta laccato 
lucido. Lampada Viola, nella finitura bianco opaco.

ALU-Griff mit mattweißem Rahmen. Spiegel und Fronten in Seta-
Hochglanz. Viola-Lampe in weiss matt.

Poignée ALU avec cadre blanc mat. Façades miroir et en laqué brillante 
Seta. Lampe Viola avec une finition blanche mat.

IT
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04 PROGETTO ALU

PENSILI ALU

EN Wall unit with mirrored door_SETA glossy lacquer on frame in white finish (40x16xH80 cm).
Wall unit_SETA glossy lacquer with ALU handle in white finish (40x16xH80 cm).

EN Lamp_Matt white.

EN Accessories_Matt white / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_White, glossy mineral marble.

EN Fronts_SETA glossy lacquer with ALU handle in white finish.
Structure_SETA glossy lacquer.
Ending open base unit_SETA glossy lacquer.

IT Pensile con anta a specchio_SETA laccato lucido su telaio in finitura bianco (40x16xH80 cm).
Pensile con anta_SETA laccato lucido con maniglia ALU in finitura bianca (40x16xH80 cm).

IT Lampada_Bianco opaco.

IT Accessori_Bianco opaco / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_Bianco, mineralguss lucido.

IT Frontali_SETA laccato lucido con maniglia ALU in finitura bianca.
Struttura_SETA laccato lucido.
Base a giorno terminale_SETA laccato lucido.

DE Hängeschrank mit Spiegeltür_SETA glänzend lackiert mit weißem Rahmen (40x16xH80 cm). 
Hängeschränke mit Tür_SETA glänzend lackiert  
mit ALU-Griff in weiß matt (40x16xH80 cm).

DE Lampe_Weiß matt.

DE Accessoires_Weiß matt / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_Weiß, glänzender Mineralguss.

DE Fronten_SETA glänzend lackiert mit weißem Rahmen.
Möbelkorpus_SETA glänzend lackiert.
Offener Unterschrank als Abschlusselement_SETA glänzend lackiert.

FR Meuble mural avec porte miroir_SETA laqué brillant sur cadre finition blanc (40x16xH80 cm).
Meuble hauts avec porte_SETA laqué brillant avec poignée ALU finition blanc (40x16xH80 cm).

FR Lampe_Blanc mat.

FR Accessoires_Blanc mat / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_Blanc, marbre de synthése brillante.

FR Façades_SETA laqué brillant avec poignée ALU en finition blanc.
Structure_SETA laqué brillant.
Meuble bas ouvert terminal_SETA laqué brillant.

VIOLA

INDISSIMA

GIOTTO BIANCO

PROGETTO ALU

laccato lucido / glossy lacquer / 
Glänzend lackiert / laqué brillant

SETA

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

40
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05 PROGETTO PUSH

LA COMPOSIZIONE ALTERNA  
VANI A GIORNO E VOLUMI COMPATTI, 
CREANDO UN RITMO VISIVO 
ARMONIOSO, SCALDATO DALLA 
PRESENZA MATERICA DEL LEGNO.

IT

EN

DE

FR

The composition alternates open compartments and compact volumes, 
creating a harmonious visual rhythm, warmed by the tactile presence of 
wood.

Die Komposition wechselt offene Fächer mit kompakten Volumen ab und 
schafft einen harmonischen visuellen Rhythmus, der durch die materielle 
Präsenz des Holzes Wärme erhält.

La composition alterne niches ouvertes et volumes compacts, créant un 
rythme visuel harmonieux, réchauffé par la présence matérielle du bois.

043

WALK IN
PIRANO+ LEA

PROGETTO PUSH

FORMENTERA
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PUSH-OPEN system. Fronts in Rovere Tabacco wood veneer. Open end 
unit and cupboard in matt lacquered Seta. Coordinated with semi-recessed 
Formentera basin and Lea brushed nickel accessories.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Frontali in legno impiallacciato Rovere 
Tabacco. Base terminale a giorno e vano a giorno in Seta laccato opaco. Il 
tutto coordinato con il lavabo Formentera a semi-incasso. Completano la 
composizione gli accessori Lea in nickel spazzolato.

PUSH-OPEN-System. Furnierfronten in Rovere Tabacco. Endmodul und 
Nische in Seta-Mattlack. Passend zum halb eingelassenen Waschbecken 
Formentera und Lea Accessoires in gebürstetem Nickel.

Système PUSH-OPEN. Façades en bois plaqué Rovere Tabacco. Base 
ouverte et niche en laqué mat Seta. Lavabo semi-encastré Formentera 
avec accessoires Lea en nickel brossé.

IT
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05 PROGETTO PUSH

PIRANO +

EN Mirror with lighting_Matt SETA.

EN Accessories_Brushed nickel / Satined Glass.

EN Semi-integrated countertop washbasin_SETA, mineral marble.

EN Fronts_ROVERE TABACCO wood veneer.
Structure_ROVERE TABACCO wood veneer.
Worktop_ROVERE TABACCO wood veneer.
Open cupboard_SETA matt lacquered.
Ending open base unit_SETA matt lacquered.

IT Specchio con illuminazione_SETA opaco.

IT Accessori_Nickel spazzolato / Vetro satinato.

IT Lavabo da appoggio semi-integrato_SETA, mineralguss.

IT Frontali_ROVERE TABACCO legno impiallacciato. 
Struttura_ROVERE TABACCO legno impiallacciato.
Top_ROVERE TABACCO legno impiallacciato.
Vano a giorno_SETA laccato opaco.
Base a giorno terminale_SETA laccato opaco.

DE Lichtspiegel_SETA matt.

DE Accessoires_Nickel gebürstet / Satiniertes Glas.

DE Halbintegriertes Aufsatzwaschbecken_SETA, Mineralguss.

DE Fronten_ROVERE TABACCO Furnierholz.
Möbelkorpus_ROVERE TABACCO Furnierholz.
Abdeckplatte_ROVERE TABACCO Furnierholz.
Offener Hängeschrank_SETA matt lackiert.
Offener Unterschrank als Abschlusselement_SETA matt lackiert.

FR Miroir avec éclairage_SETA mat.

FR Accessoires_Nickel brossé / Verre satiné.

FR Vasque à poser semi-intégré_SETA, marbre de synthése.

FR Façades_ROVERE TABACCO bois plaqué.
Structure_ROVERE TABACCO bois plaqué.
Plan_ROVERE TABACCO bois plaqué.
Meuble de rangement ouvert_SETA laqué mat.
Meuble bas ouvert terminal_SETA laqué mat.

LEA

FORMENTERA

PROGETTO PUSH

legno impiallacciato / wood veneer /
Furnierholz / bois plaqué 

ROVERE TABACCO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

120

15

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

SETA

pag. 044
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 Shower enclosure_Walk In: Brushed nickel / Transparent Glass (120x80xH200 cm).

Parete doccia_Walk In: Nickel spazzolato / Vetro Trasparente (120x80xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In: Nickel gebürstet / Klarglas (120x80xH200 cm).

Parois de douche_Walk In: Nickel brossé / Verre Transparent (120x80xH200 cm).

WALK IN

6,5
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051

06 PROGETTO PUSH

UNA COMPOSIZIONE CHE INTERPRETA
LO SPAZIO CON LEGGEREZZA, GIOCANDO 
SU PROFONDITÀ VARIABILI E DETTAGLI 
CROMATICI PER UN’ELEGANZA DISCRETA
E MODERNA.

IT

EN

DE

FR

A light design concept that plays with variable depths and color accents  
for a discreet and modern elegance.

Ein leichtes Designkonzept mit variablen Tiefen und Farbakzenten  
für diskrete, moderne Eleganz.

Une composition légère qui joue sur les profondeurs variables  
et les accents chromatiques pour une élégance discrète et contemporaine.

051

IRIS MITO CLAIRE NP

MY SECRET

GARDA

TIZIANO COLOR

PROGETTO PUSH
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EN
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PUSH-OPEN system. Fronts and open units in Titanio matt lacquered. Wall 
unit in Calacatta HPL. Iris lamp in matt white.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Frontali e vano a giorno in laccato Titanio 
opaco. Pensile in HPL Calacatta. Lampada Iris in bianco opaco.

PUSH-OPEN-SYSTEM. Fronten und offene Module in Titanio-Mattlack. 
Hängeschrank in Calacatta-HPL. Iris-Lampe in weiß matt.

Système PUSH-OPEN. Façades et niches ouvertes en laqué mat Titanio. 
Élément suspendu en HPL Calacatta. Lampe Iris en blanc mat.

IT

06 progetto
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EN
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Top with integrated Tiziano Color basin in Titanio mineralguss. Contrasting 
towel holder integrated on the cabinet side. Mito accessories in matt white 
finish.

Top con vasca integrata Tiziano Color in mineralguss Titanio. Portasalviette
integrato a contrasto sul fianco del mobile. Accessori Mito in finitura bianca 
opaco.

Integriertes Mineralguss-Waschbecken Tiziano Color in Titanio. Seitlicher 
Handtuchhalter am Schrank integriert. Mito-Accessoires in weiß matt.

Plan avec lavabo intégré Tiziano Color en mineralguss Titanio. Porte-
serviettes contrasté intégré sur le côté du meuble. Accessoires Mito en 
finition blanc mat.

IT
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Glass surfaces and refined details give Claire NP a free and essential style, 
ideal for modern and versatile bathrooms.

Le superfici in vetro e i dettagli curati conferiscono a Claire NP uno stile 
libero ed essenziale, pensato per ambienti bagno moderni e versatili.

Glasflächen und raffinierte Details verleihen dem Claire NP eine freie, 
essentielle Form – ideal für moderne, vielseitige Bäder.

Surfaces vitrées et détails raffinés pour un style libre et essentiel. Claire NP, 
pensé pour les salles de bains modernes et polyvalentes.

IT
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06 PROGETTO PUSH

GARDA

EN Mirror_Matt white.

EN Accessories_White / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_TITANIO, mineral marble.

EN Fronts_TITANIO matt lacquered.
Structure_TITANIO matt lacquered.
Open cupboard_TITANIO matt lacquered.

IT Specchio d’arredo_Bianco opaco.

IT Accessori_Bianco / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_TITANIO, mineralguss.

IT Frontali_TITANIO laccato opaco.
Struttura_TITANIO laccato opaco.
Vano a giorno_TITANIO laccato opaco.

DE Spiegel_Weiß matt.

DE Accessoires_Weiß / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_TITANIO, Mineralguss.

DE Fronten_TITANIO matt lackiert.
Möbelkorpus_TITANIO matt lackiert.
Offener Hängeschrank_TITANIO matt lackiert.

FR Miroir_Blanc mat.

FR Accessoires_Blanc / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_TITANIO, marbre de synthése.

FR Façades_TITANIO laqué mat.
Structure_TITANIO laqué mat.
Meuble de rangement ouvert_TITANIO laqué mat.

MITO

TIZIANO COLOR

PROGETTO PUSH

PENSILE PUSH

CLAIRE NP

EN

EN

IT

IT

DE

DE

FR

FR

Wall unit_Front: HPL-CALACATTA on frame in white finish. 
_Outer side of the cabinet: white matt lacquered (40x21xH80 cm).

Shower enclosure_Corner with sliding doors: White / Transparent Glass (100x100xH196,5 cm).

Pensile con anta_Frontale: CALACATTA HPL su telaio in finitura bianco. 
_Struttura: Bianco laccato opaco (40x21xH80 cm).

Parete doccia_Angolo con porte scorrevoli: Bianco / Vetro Trasparente (100x100xH196,5 cm).

Hängeschränke mit Tür_Alurahmenfront: Calacatta-HPL mit weißem Rahmen. 
_Möbelkorpus: weiß matt lackiert (40x21xH80 cm).

Duschabtrennung_Ecke mit Schiebetüren: Weiß / Klarglas (100x100xH196,5 cm).

Meuble hauts avec porte_Façade: HPL CALACATTA sur cadre finition blanc. 
_Structure: Blanc laqué mat (40x21xH80 cm).

Paroi de douche_Angle avec portes coulissantes: Blanc / Verre Transparent (100x100xH196,5 cm).

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

HPL 

CALACATTATITANIO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

140

40

140

100

40
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07 PROGETTO PUSH

VOLUMI SOSPESI E LINEE ASIMMETRICHE 
SI FONDONO IN TONI NEUTRI, CREANDO 
UN’ATMOSFERA DELICATA, ARMONIOSA 
E AVVOLGENTE.

IT

EN

DE

FR

Suspended volumes and asymmetric lines blend in neutral tones,  
creating a soft, harmonious, and embracing atmosphere.

Schwebende Volumen und asymmetrische Linien in neutralen Tönen
schaffen eine weiche und harmonische Atmosphäre.

Volumes suspendus et lignes asymétriques dans des tons neutres,  
pour une atmosphère douce, harmonieuse et enveloppante.

063

TRENDY DESIGN

PROGETTO PUSH

PORTOLE

DHARMA
ONE
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Top with integrated Dharma basin in Marsala glossy glass.

Top con vasca integrata Dharma in vetro lucido Marsala.

Integriertes Dharma-Waschbecken aus glänzendem Glas in Marsala.

Plan avec vasque intégrée Dharma en verre brillant Marsala.

IT
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PUSH-OPEN system. Drawers in two different heights with fronts Rovere 
Chiaro wood veneer in and wall units in matt lacquered Marsala.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Cassetti con due altezze diverse con  
frontali in legno impiallacciato Rovere Chiaro e pensili in Marsala laccato opaco.

PUSH-OPEN-System. Schubladen mit zwei unterschiedlichen Höhen. 
Furnierfronten in Rovere Tabacco und Hängeschränke in matt lackiertem 
Marsala.

Système PUSH-OPEN. Tiroirs à deux hauteurs différentes avec façades en 
bois plaqué Rovere Tabacco et éléments muraux en laqué mat Marsala.

IT
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07 PROGETTO PUSH

PORTOLE+

EN Mirror with lighting_Matt white.

EN Accessories_White / Extra clear transparent glass.

EN Integrated washbasin_MARSALA, glossy glass.

IT Specchio con illuminazione_Bianco opaco.

IT Accessori_Bianco / Vetro extrachiaro trasparente.

IT Lavabo integrato_MARSALA, vetro lucido.

DE Lichtspiegel_Weiß matt.

DE Accessoires_Weiß / Transparentes Glas, extra klar.

DE Integriertes Waschbecken_MARSALA, glänzendem Glas.

FR Miroir avec éclairage_Blanc mat.

FR Accessoires_Blanc / Verre transparent extra clair.

FR Vasque intégrée_MARSALA, verre brillant.

ONE

DHARMA

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

legno impiallacciato / wood veneer /
Furnierholz / bois plaqué 

ROVERE CHIAROMARSALA

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

80

EN Fronts_ROVERE CHIARO wood veneer. 
Structure_ROVERE CHIARO wood veneer.
Worktop_MARSALA matt lacquered.

IT Frontali_ROVERE CHIARO legno impiallacciato. 
Struttura_ROVERE CHIARO legno impiallacciato.
Top_MARSALA laccato opaco.

DE Fronten_ROVERE CHIARO Furnierholz. 
Möbelkorpus_ROVERE CHIARO Furnierholz.
Abdeckplatte_MARSALA matt lackiert.

FR Façades_ROVERE CHIARO bois plaqué. 
Structure_ROVERE CHIARO bois plaqué.
Plan_MARSALA laqué mat.

PROGETTO PUSH
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PENSILE PUSH

TRENDY DESIGN

EN

IT

DE

FR

EN Wall unit_Fronts: MARSALA matt lacquered_Structure: MARSALA matt lacquered (30x21 xH80 cm).

Shower enclosure_Pivot door on fixed element: White / Transparent Glass (100x100xH195 cm).

IT Pensile con anta_Frontali: MARSALA laccato opaco_Struttura: MARSALA laccato opaco (30x21xH80 cm)

Parete doccia_Porta battente su elemento fisso: Bianco / Vetro Trasparente (100x100xH195 cm).

DE Hängeschränke mit Tür_Fronten: MARSALA matt lackiert_Möbelkorpus: MARSALA matt lackiert (30x21xH80 cm).

Duschabtrennung_Drehtür mit festem Element: Weiß / Klarglas (100x100xH195 cm).

FR Meuble hauts avec porte_Façades: MARSALA laqué mat_Structure: MARSALA laqué mat (30x21xH80 cm).

Paroi de douche_Porte battante sur élément fixe: Blanc / Verre Transparent (100x100xH195 cm).
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08 PROGETTO FILO

DUE VOLUMI IN LEGNO CHIARO 
AFFIANCANO UN MOBILETTO CENTRALE, 
DANDO VITA A UN EQUILIBRIO  
DI MATERIALI E FORME  
CHE PARLA DI LEGGEREZZA E ARMONIA.

IT

EN

DE

FR

Two light wood volumes flank a central cabinet, creating a balance of 
materials and shapes that evokes lightness and harmony.

Zwei Module aus hellem Holz flankieren einen zentralen Schrank und 
schaffen ein Gleichgewicht aus Materialien und Formen, das von 
Leichtigkeit und Harmonie spricht.

Deux volumes en bois clair encadrent un meuble central, créant un équilibre 
entre matériaux et formes, synonyme de légèreté et d’harmonie.

073

ALICUDI

SPALATO+

ONE

WALK IN

PROGETTO FILO
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FILO handle and One accessories in brushed gunmetal. Fronts in Abete 
Primavera wooden decorative. Integrated Alicudi washbasin in matt ceramic.

Maniglia FILO e accessori One in Gun Metal spazzolato. Frontali in 
decorativo Abete Primavera. Lavabo integrato Alicudi in ceramica opaca.

FILO-Griff und One Accessoires in gebürstetem Gunmetal. Fronten in 
Holzdekor Abete Primavera. Integriertes Waschbecken Alicudi in matter 
Keramik.

Poignée FILO et accessoires One en Gun Metal brossé. Façades en décor 
bois Abete Primavera. Lavabo intégré Alicudi en céramique mate.

IT
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The brushed gunmetal profile and hooks give Walk In aesthetic and 
functional continuity.

Il profilo e i ganci in finitura Gun Metal spazzolato donano a Walk In una 
continuità estetica e funzionale.

Das gebürstete Gunmetal-Profil und die Haken schaffen ästhetische und 
funktionale Kontinuität bei Walk In.

Le profil et les crochets en Gun Metal brossé apportent à Walk In une 
continuité esthétique et fonctionnelle.

IT
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08 PROGETTO FILO

SPALATO+

EN Mirror with lighting_Matt white.

EN Accessories_Gun Metal brushed / Transparent Glass.

EN Integrated washbasin_Matt white, ceramic.

EN

EN

Fronts_ABETE PRIMAVERA wooden decorative with handle FILO in Gun Metal brushed finish. 
Structure_ABETE PRIMAVERA wooden decorative finish. 

Front_white matt lacquered with handle FILO in Gun Metal brushed finish. 
Structure_white matt lacquered.
Worktop_white matt lacquered.

IT Specchio con illuminazione_Bianco opaco.

IT Accessori_Gun Metal spazzolato / Vetro Trasparente.

IT Lavabo integrato_Bianco opaco, ceramica.

IT

IT

Frontali_ABETE PRIMAVERA decorativo con maniglia FILO in finitura Gun Metal spazzolato. 
Struttura_ABETE PRIMAVERA decorativo. 

Frontale_bianco laccato opaco con maniglia FILO in finitura Gun Metal spazzolato. 
Struttura_bianco laccato opaco.
Top_bianco laccato opaco.

DE Lichtspiegel_Weiß matt.

DE Accessoires_Gun Metal gebürstet / Transparentes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_Weiß matt, Keramik.

DE

DE

Fronten_ABETE PRIMAVERA in Holzdekor mit FILO-Griff in gebürsteter Gun-Metal-Ausführung.
Möbelkorpus_ABETE PRIMAVERA Holzdekor.

Front_Weiß matt lackiert mit FILO-Griff in gebürsteter Gun-Metal-Ausführung. 
Möbelkorpus_Weiß matt lackiert.
Abdeckplatte_Weiß matt lackiert.

FR Miroir avec éclairage_Blanc mat.

FR Accessoires_Gun Metal brossé / Verre Transparent.

FR Vasque intégrée_Blanc mat, céramique.

FR

FR

Façades_ABETE PRIMAVERA décor bois avec poignée FILO en finition Gun Metal brossé. 
Structure_ABETE PRIMAVERA décor bois.

Façade_Blanc laqué mat avec poignée FILO en finition Gun Metal brossé. 
Structure_Blanc laqué mat.
Plan_Blanc laqué mat.

ONE

ALICUDI

PROGETTO FILO

WALK IN

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Walk In: Gun Metal brushed / Transparent Glass (160x80xH200 cm).

Parete doccia_Walk In: Gun Metal spazzolato / Vetro Trasparente (160x80xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In: Gun Metal geburstet / Klarglas (160x80xH200 cm).

Paroi de douche_Walk In: Gun Metal brossé / Verre Transparent (160x80xH200 cm).

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

decorativo / wooden decorative / 
Holzdekor / décor bois.

ABETE PRIMAVERABIANCO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

5
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09 PROGETTO FILO

LINEE ASIMMETRICHE SI INTRECCIANO 
CON IL LAVABO IN APPOGGIO, 
OFFRENDO UN EQUILIBRIO SPONTANEO 
TRA FUNZIONALITÀ E LEGGEREZZA 
VISIVA.

IT

EN

DE

FR

Asymmetric lines interact with the countertop basin, offering a 
spontaneous balance of function and visual lightness.

Asymmetrische Linien verbinden sich mit dem Aufsatzwaschbecken und 
schaffen ein spontanes Gleichgewicht zwischen Funktionalität und visueller 
Leichtigkeit.

Lignes asymétriques interagissent avec le lavabo à poser, pour un équilibre 
spontané entre fonctionnalité et légèreté visuelle.

083

SCANNO

INDISSIMA

CLAIRE+

INDISSIMA
CHROME

PROGETTO FILO

CAICOS

PFS



084 09 progetto



085



086 09 progetto



087

EN

DE
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Filo handle in brushed gold. Fronts in Noce Biondo. PFS (Top with high 
thickness) in Cristallo Oro matt gres and Caicos solid surface basin.

Maniglia FILO in oro spazzolato. Frontali in Noce Biondo. PFS (Piano Forte 
Spessore) in Cristallo Oro gres opaco e lavabo Caicos in solid surface.

FILO-Griff in gebürstetem Gold. Fronten in Noce Biondo. PFS (Konsolen 
mit höherer Stärke) in Cristallo Oro matt Feinsteinzeug und Caicos 
Aufsatzbecken aus Solid Surface.

Poignée FILO en or brossé. Façades en Noce Biondo. PFS (Plan 
autoportant) en gres Cristallo Oro mat et lavabo Caicos en solid surface.

IT
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09 PROGETTO FILO

CLAIRE+

EN Mirror with lighting.

EN Accessories_Brushed gilded / Satined Glass.

EN Tabletop washbasin_Matt white, solid surface.

IT Specchio con illuminazione.

IT Accessori_Oro spazzolato / Vetro satinato.

IT Lavabo da appoggio_Bianco opaco, solid surface.

DE Lichtspiegel.

DE Accessoires_gebürstet Gold / Satiniertes Glas.

DE Aufsatzbecken_Weiß matt, Solid Surface.

FR Miroir avec éclairage.

FR Accessoires_Doré brossé / Verre satiné.

FR Vasque à poser_Blanc mat, solid surface.

INDISSIMA CHROME

CAICOS

decorativo / wooden decorative / 
Holzdekor / décor bois.

gres opaco / matt gres / 
Feinsteinzeug matt / grès mat 

CRISTALLO ORONOCE BIONDO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

EN Front_NOCE BIONDO wooden decorative with handle FILO in Brushed gilded finish. 
Structure_NOCE BIONDO wooden decorative.
Worktop_NOCE BIONDO wooden decorative.
PFS_CRISTALLO ORO matt gres.

IT Frontale_NOCE BIONDO decorativo con maniglia FILO in finitura Oro spazzolato. 
Struttura_NOCE BIONDO decorativo.
Top_NOCE BIONDO decorativo. 
PFS_CRISTALLO ORO gres opaco.

DE Front_NOCE BIONDO Holzdekor mit FILO-Griff in gebürsteter Gold-Ausführung.
Möbelkorpus_NOCE BIONDO Holzdekor.
Abdeckplatte_NOCE BIONDO Holzdekor.
PFS_CRISTALLO ORO mattes Feinsteinzeug.

FR Façade_NOCE BIONDO décor bois avec poignée FILO en finition Doré brossé.
Structure_NOCE BIONDO décor bois.
Plan_NOCE BIONDO décor bois.
PFS_CRISTALLO ORO grès mat.

PROGETTO FILO

pag. 084
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INDISSIMA

EN

EN

IT

IT

DE

DE

FR

FR

Shower enclosure_Pivot door on fixed element: Brushed gilded / Satined Glass (140x80xH200 cm).

Side base unit_Front: NOCE BIONDO wooden decorative with handle FILO in Brushed gilded finish. 
/ Structure: NOCE BIONDO wooden decorative (100x40xH32 cm). 
Open cupboards_NOCE BIONDO wooden decorative (30x21xH24 cm).

Parete doccia_Porta battente su elemento fisso: Oro spazzolato / Vetro Trasparente (140x80xH200 cm).

Base laterale_Frontale: NOCE BIONDO decorativo con maniglia FILO in finitura Oro spazzolato.  
/ Struttura: NOCE BIONDO decorativo (100x40xH32 cm).
Vani a giorno_NOCE BIONDO decorativo (30x21xH24 cm).

Duschabtrennung_Drehtür mit festem Element: gebürstet Gold / Satiniertes Glas (140x80xH200 cm).

Seitlicher Unterschrank_Front: NOCE BIONDO Holzdekor mit FILO-Griff in gebürsteter Gold-Ausführung.
/ Möbelkorpus: NOCE BIONDO Holzdekor (100x40xH32 cm).
Offene Hängeschränke_NOCE BIONDO Holzdekor (30x21xH24 cm).

Paroi de douche_Porte battante sur élément fixe: Doré brossé / Verre satiné (140x80xH200 cm).

Élément bas latéral_Façade: NOCE BIONDO décor bois avec poignée FILO en finition Doré brossé.
/ Structure: NOCE BIONDO décor bois (100x40xH32 cm).
Muebles ouverts_NOCE BIONDO décor bois (30x21xH24 cm).

1,2

3,5



090 10 progetto



091

10 PROGETTO FILO

COMPOSIZIONE LINEARE CON DOPPIA 
VASCA E SPECCHI VERTICALI,  
PER UN INSIEME CLASSICO, ELEGANTE 
E SENZA TEMPO.

IT

EN

DE

FR

A linear composition with double basin and vertical mirrors, for a classic, 
elegant, and timeless ensemble.

Lineare Komposition mit Doppelwaschbecken und vertikalen Spiegeln, 
klassisch, elegant, zeitlos.

Composition linéaire avec double vasque et miroirs verticaux, pour un 
ensemble classique, élégant et intemporel.

091

PROGETTO FILO

PANAREA CC

MITO

GARDENIA

GARDA
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FILO handle and Mito accessories in matt white. Fronts in Rovere Crudo 
wooden decorative. Top with integrated Panarea CC double basin in glossy 
white.

Maniglia FILO e accessori Mito in bianco opaco. Frontali in decorativo  
Rovere Crudo. Top con doppia vasca integrata Panarea CC bianca lucida.

FILO-Griff und Mito Accessoires in weiß matt. Fronten in Holzdekor Rovere 
Crudo. Integriertes Panarea CC-Doppelwaschbecken in Hochglanzweiß.

Poignée FILO et accessoires Mito en blanc mat. Façades en décor bois 
Rovere Crudo. Plan avec double vasque intégrée Panarea CC en blanc 
brillant.

IT
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097

EN

DE

FR

Integrated towel holder on the side of the unit and functional drawer with 
laundry basket.

Portasalviette integrato al fianco del mobile e cassetto funzionale con cesto 
porta biancheria. 

Integrierter Handtuchhalter an der Seite des Unterschranks und funktionale 
Schublade mit Wäschesack.

Porte-serviettes intégré sur le côté du meuble et tiroir fonctionnel avec 
panier à linge.

IT
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099

EN

DE

FR

Gardenia lamp paired with Garda mirror in matt white finish.

Lampada Gadenia abbinata allo specchio Garda nella finitura bianco opaco.

Gardenia-Lampe kombiniert mit Garda-Spiegel in weiß matt.

Lampe Gardenia associée au miroir Garda, finition blanc mat.

IT
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10 PROGETTO FILO

pag. 093

GARDA

EN Mirror_Matt white.

EN Accessories_White / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_Glossy white, ceramic.

EN Fronts_ROVERE CRUDO wooden decorative with handle FILO in matt white finish.
Structure_ROVERE CRUDO wooden decorative.

IT Specchio d’arredo_Bianco opaco.

IT Accessori_Bianco / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_Bianco lucido, ceramica.

IT Frontali_ROVERE CRUDO decorativo con maniglia FILO in finitura bianca opaco. 
Struttura_ROVERE CRUDO decorativo.

DE Spiegel_Weiß matt.

DE Accessoires_Weiß / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_Weiß glänzend, Keramik.

DE Fronten_ROVERE CRUDO Holzdekor mit FILO-Griff in weiß matt. 
Möbelkorpus_ROVERE CRUDO Holzdekor.

FR Miroir_Blanc mat.

FR Accessoires_Blanc / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_Blanc brillant, céramique.

FR Façades_ROVERE CRUDO décor bois avec poignée FILO en finition blanc mat. 
Structure_ROVERE CRUDO décor bois.

MITO

PANAREA CC

PROGETTO FILO

EN

IT

DE

FR

Columns_Fronts: ROVERE CRUDO wooden decorati ve with handle FILO in matt white finish.
/ Structure: ROVERE CRUDO wooden decorative (40x40xH176 cm).

Colonne_Frontali: ROVERE CRUDO decorativo con maniglia FILO in finitura bianca. 
/ Struttura: ROVERE CRUDO decorativo. (40x40xH176 cm).

Hochschränke_Fronten: ROVERE CRUDO in Holzdekor mit FILO-Griff in weiß matt. 
/ Möbelkorpus: ROVERE CRUDO Holzdekor (40x40xH176 cm).

Colonnes_Façade: ROVERE CRUDO décor bois avec poignée FILO en finition blanc mat. 
/ Structure: ROVERE CRUDO décor bois (40x40xH176 cm).

decorativo / wooden decorative / 
Holzdekor / décor bois.

ROVERE CRUDO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

3,5
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11 PROGETTO FILO

BLOCCHI PIENI SI ALTERNANO A VANI
A GIORNO, IMMERSI IN SFUMATURE DI 
BLU E NERO, PER UN MOOD MODERNO, 
DECISO E CONTEMPORANEO.

IT

EN

DE

FR

Solid blocks alternate with open compartments, immersed in shades of blue 
and black, for a bold, modern, and contemporary mood.

Auf moderne Art verschmelzen offene und geschlossene Module in einer 
Kombination von blau und schwarz.

Blocs pleins alternés avec niches ouvertes dans des nuances de bleu et de 
noir, pour un style moderne, affirmé et contemporain.

103

PROGETTO FILO

WALK IN

MY MIRROR

GIOTTO FREE COLOR

LEAPFS

PFS LUSSINO+
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EN

DE

FR

Recessed handle and Lea accessories in matt black. Fronts in Rovere 
Carbone wooden decorative. Giotto Free washbasin in Creta finish.

Maniglia FILO e accessori Lea in nero opaco. Frontali in decorativo Rovere 
Carbone. Lavabo Giotto Free nella finitura Creta.

FILO-Griff und Lea Accessoires in schwarz matt. Fronten in Holzdekor 
Rovere Carbone. Waschbecken Giotto Free in Creta Ausführung.

Poignée encastrée et accessoires Lea en noir mat. Façades en décor bois 
Rovere Carbone. Lavabo Giotto Free finition Creta.

IT



108

EN

DE

FR

PUSH-OPEN system. Columns paired with open compartments with fronts 
in Blu Denim and Creta, with the possibility of integrating the PFS (Top with 
high thickness) in two lengths to add dynamism to the composition.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Colonne abbinate a vani a giorno con 
frontali in Blu Denim e Creta, e la possibilità di integrare il PFS (Piano Forte 
Spessore) nelle due lunghezze per conferire dinamicità alla composizione.

PUSH-OPEN-System. Hocjscheänke kombiniert mit offenen Fächern 
und Fronten in Blu Denim und Creta, mit Möglichkeit, die PFS (Konsolen 
mit höherer Stärke) in zwei Längen zu integrieren und der Komposition 
Dynamik zu verleihen.

Système PUSH-OPEN. Colonnes associées à des niches ouvertes avec 
façades en Blu Denim et Creta, avec possibilité d’intégrer le PFS (Plan 
autoportant) en deux longueurs pour plus de dynamisme.

IT

11 progetto
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11 PROGETTO FILO

LUSSINO+

EN Mirror with lighting_Matt black.

EN Accessories_Matt black / Satined Glass.

EN Console with integrated washbasin_CRETA, mineral marble.

IT Specchio con illuminazione_Nero opaco.

IT Accessori_Nero opaco / Vetro satinato.

IT Consolle con lavabo integrato_CRETA, mineralguss.

DE Lichtspiegel_Matt zwart.

DE Accessoires_Schwarz matt / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken als Freistehende Version_CRETA, Mineralguss.

FR Miroir avec éclairage_Noir mat.

FR Accessoires_Noir mat / Verre satiné.

FR Console avec lavabo intégré_CRETA, marbre de synthése.

LEA

GIOTTO FREE COLOR

laccato opaco / matt lacquered / 
matt lackiert / laqué mat

decorativo / wooden decorative / 
Holzdekor / décor bois.

CRETA ROVERE CARBONE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

EN Fronts_ROVERE CARBONE wooden decorative with handle FILO in matt black finish. 
Structure_ROVERE CARBONE wooden decorative.
Worktop_ROVERE CARBONE wooden decorative.
Open cupboards_ROVERE CARBONE wooden decorative.

IT Frontali_ROVERE CARBONE con maniglia FILO in finitura nero opaco. 
Struttura_ROVERE CARBONE decorativo.
Top_ROVERE CARBONE decorativo.
Vani a giorno_ROVERE CARBONE decorativo.

DE Fronten_ROVERE CARBONE Holzdekor mit FILO-Griff in schwarz matt. 
Möbelkorpus_ROVERE CARBONE Holzdekor.
Abdeckplatte_ROVERE CARBONE Holzdekor.
Offene Hängeschränke_ROVERE CARBONE Holzdekor.

FR Façades_ROVERE CARBONE décor bois avec poignée FILO en finition noir mat. 
Structure_ROVERE CARBONE décor bois.
Plans_ROVERE CARBONE décor bois.
Meuble ouvert_ROVERE CARBONE décor bois.

PROGETTO FILO

pag. 109

EN

IT

DE

FR

Wall unit with door and open compartment_CRETA matt lacquer / BLU DENIM matt lacquer (30x21xH96 cm).
Open cupboards_BLU DENIM matt lacquer (30x21xH32 cm).
PFS_ROVERE CARBONE wooden decorativer (120x54xH14 cm) / BLU DENIM matt lacquer (160x54xH14 cm). 

Pensile con anta e vano a giorno_CRETA laccato opaco / BLU DENIM laccato opaco (30x21xH96 cm).
Vani a giorno_BLU DENIM laccato opaco (30x21xH32 cm).
PFS_ROVERE CARBONE decorativo (120x54xH14 cm) / BLU DENIM laccato opaco (160x54xH14 cm).

Hängeschränke mit Tür und offenem Fach_CRETA matt lackiert / BLU DENIM matt lackiert (30x21xH96 cm).
Offene Hängeschränke_BLU DENIM matt lackiert (30x21xH32 cm).
PFS_ROVERE CARBONE Holzdekor (120x54xH14 cm) / BLU DENIM matt lackiert (160x54xH14 cm).

Meuble hauts avec porte et niche ouverte_CRETA laqué mat / BLU DENIM laqué mat (30x21xH96 cm).
Muebles ouverts_BLU DENIM décor bois. (30x21xH32 cm).
PFS_ROVERE CARBONE décor bois (120x54xH14 cm) / BLU DENIM décor bois (160x54xH14 cm).

pag. 105

WALK IN

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Walk In with Deflector: Matt black / Transparent Glass (160x80xH200 cm).

Parete doccia_Walk In con Deflettore: Nero opaco / Vetro Trasparente (160x80xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In mit Deflector: Matt zwart / Klarglas (160x80xH200 cm).

Paroi de douche_Walk In avec Paroi mobile: Noir mat / Verre Transparent (160x80xH200 cm).

4,5
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LINEE PULITE E VOLUMI ARIOSI  
SI UNISCONO A LAVABI SQUADRATI,  
CON TEXTURE NATURALI E BIANCO  
A CREARE UN’ATMOSFERA LUMINOSA, 
FRESCA E LEGGERA.

IT

EN

DE

FR

Clean lines and airy volumes combine with square washbasins, natural 
textures and white surfaces to create a bright, fresh and light atmosphere.

INDISSIMA_WALK IN SALVORE +

INDISSIMA

GRANADA

PROGETTO PUSH
CORRETTO

INDISSIMA

Klare Linien und luftige Volumen treffen auf geradlinige Waschbecken. 
Helles Holz und Weiß schaffen eine frische und leichte Atmosphäre.

Des lignes épurées et des volumes aériens s’associent à des lavabos carrés, 
des textures naturelles et du blanc pour créer une atmosphère lumineuse, 
fraîche et légère.

113

12 PROGETTO PUSH / CORRETTO
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PUSH-OPEN opening system. Drawers separated from the open 
compartment, with fronts in Rovere Chiaro wood veneer. Granada basin in 
white solid surface.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Cassetti separati dal vano a giorno con 
frontali in legno impiallacciato Rovere Chiaro. Lavabo Granada in solid 
surface bianco.

PUSH-OPEN-Öffnungssystem. Schubladen getrennt vom offenen Fach mit 
Furnierfronten in Rovere Chiaro. Waschbecken Granada aus weißem Solid 
Surface.

Système d’ouverture PUSH-OPEN. Tiroirs séparés de la niche ouverte 
avec des façades en bois plaqué Rovere Chiaro. Lavabo Granada en solid 
surface blanc.

IT
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Coating and top in Rovere Chiaro wood veneer. Indissima towel holder and 
accessories in matt white.

Vestizione e top in legno impiallacciato Rovere Chiaro. Accessori e piantana 
portasalviette Indissima in bianco opaco.

Verkleidung und Abdeckplatte in Rovere Chiaro. Indissima-Accessoires und 
freistehender Handtuchhalter in weiss matt.

Partour et plan en bois plaqué Rovere Chiaro. Accessoires et porte-
serviettes sur pied Indissima en blanc mat.

IT
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12 PROGETTO PUSH / CORRETTO
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SALVORE +

EN Mirror with lighting_White matt.

EN Accessories_Matt white / Frosted glass.

EN Tabletop washbasin_White matt.

IT Specchio con illuminazione_Bianco opaco.

IT Accessori_Bianco opaco / Vetro satinato.

IT Lavabo da appoggio_Bianco opaco.

DE Lichtspiegel_Weiß matt.

DE Accessoires_Weiß matt / Satiniertes glas.

DE Aufsatzbecken_Weiß matt.

FR Miroir avec éclairage_Blanc mat.

FR Accessoires_Blanc mat / Verre satiné.

FR Vasque à poser_Blanc mat.

INDISSIMA

GRANADA

INDISSIMA_WALK IN

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Walk In: Matt white_Clear glass (160x90xH200 cm).

Parete doccia_Walk In: Bianco opaco_Vetro trasparente (160x90xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In: Weiß matt_Klargals (160x90xH200 cm).

Paroi de douche_Walk In: Blanc mat_Verre transparent (160x90xH200 cm).

EN Fronts_ROVERE CHIARO wood veneer on frame in white finish. 
Coating_ROVERE CHIARO wood veneer.
Worktops_ROVERE CHIARO wood veneer.
Open cupboard_ROVERE CHIARO wood veneer.

IT Frontali_ROVERE CHIARO legno impiallacciato su telaio in finitura bianco. 
Vestizione_ROVERE CHIARO legno impiallacciato.
Top_ROVERE CHIARO legno impiallacciato.
Vano a giorno_ROVERE CHIARO legno impiallacciato.

DE Fronten_ROVERE CHIARO Furnierholz mit weißem Rahmen. 
Verkleidungen_ROVERE CHIARO Furnierholz.
Abdeckplatte_ROVERE CHIARO Furnierholz.
Offener Hängeschrank_ROVERE CHIARO Furnierholz.

FR Façades_ROVERE CHIARO bois plaqué sur cadre finition blanc. 
Partour_ROVERE CHIARO bois plaqué.
Plans_ROVERE CHIARO bois plaqué.
Meuble de rangement ouvert_ROVERE CHIARO bois plaqué.

PROGETTO PUSH_CORRETTO

legno impiallacciato / wood veneer /
Furnierholz / bois plaqué 

ROVERE CHIARO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

PENSILE PUSH

EN

IT

DE

FR

Wall unit_Fronts: QUERCIA NATURE wooden decorative.
/ Structure: QUERCIA NATURE wooden decorative (160x90xH200 cm).

Pensile con anta_Frontali: QUERCIA NATURE decorativo.
/ Struttura: QUERCIA NATURE decorativo (160x90xH200 cm).

Hängeschränke mit Tür_Fronten: QUERCIA NATURE Holzdekor.
/ Möbelkorpus: QUERCIA NATURE Holzdekor (160x90xH200 cm).

Meuble hauts avec porte_Façade: QUERCIA NATURE décor bois.
/ Structure: QUERCIA NATURE décor bois (160x90xH200 cm).

4,5
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123

SUPERFICI MONOMATERICHE  
IN GRES SCURO, CON TONI NERI E FREDDI, 
DONANO ALL’AMBIENTE UN’ELEGANZA 
MAGNETICA E SOFISTICATA.

IT

EN

DE

FR

Mono-materialdark gres surfaces, in black and cool tones, lend the space a 
magnetic and sophisticated elegance.

Monomaterialoberflächen aus edlem dunklem Feinsteinzeug mit schwarzen
und kühlen Tönen verleihen dem Raum eine magnetische und raffinierte
Eleganz.

Surfaces mono-matériaux en grès foncé, aux tons noirs et froids, confèrent 
à l’espace une élégance magnétique et sophistiquée.

13 PROGETTO PUSH / CORRETTO

ONE

GARDENIA

RESIA STD

RAFFAELLO

WALK IN

PROGETTO PUSH 
CORRETTO



124 13 progetto



125



126 13 progetto



127

EN

DE
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PUSH-OPEN opening system. Frame and accessories One in matt black 
finish. Frame doors in porcelain gres combined with frosted glass. Raffaello 
basin in Nero Agadez gres.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Telaio e accessori One in finitura nero 
opaco. Ante a telaio in gres porcellanato alternati dal vetro satinato. Lavabo 
Raffaello in gres Nero Agadez.

PUSH-OPEN-Öffnungssystem. Rahmen und Accessoires One in schwarz 
matt. Alurahmenfronten aus Feinsteinzeug im Wechsel mit satiniertem Glas. 
Waschbecken Raffaello in Nero Agadez Feinsteinzeug.

Système d’ouverture PUSH-OPEN. Cadre et accessoires One en finition 
noir mat. Portes cadrées, en grès céramique alterné avec du verre satiné. 
Lavabo Raffaello en gres Nero Agadez.

IT



128 13 progetto



129

EN
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FR

Wall units with two shelves and open compartments. Fronts in gres and 
frosted glass with internal lighting.

Pensili con due ripiani e vano a giorno, frontali in gres e in vetro satinato con 
illuminazione interna.

Hängeschränke mit zwei Einlegeböden und offenem Fach, Fronten aus 
Feinsteinzeug und satiniertem Glas mit Innenbeleuchtung.

Éléments muraux avec deux étagères et niche ouverte, façades en grès et 
en verre satiné avec éclairage intérieur.

IT
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laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

gres opaco / matt gres / 
Feinsteinzeug matt / grès mat 

NERO AGADEZNERO

pag. 125

pag. 129

RESIA STD

EN Mirror.

EN Accessories_Matt black / Extra clear transparent glass.

EN Integrated washbasin_NERO AGADEZ, matt gres.

IT Specchio d’arredo.

IT Accessori_Nero opaco / Vetro extrachiaro trasparente.

IT Lavabo integrato_NERO AGADEZ, gres opaco.

DE Spiegel.

DE Accessoires_Schwarz matt / Transparentes Glas, extra klar.

DE Integriertes Waschbecken_NERO AGADEZ, Feinsteinzeug matt.

FR Miroir.

FR Accessoires_Noir mat / Verre transparent extra clair.

FR Vasque intégrée_NERO AGADEZ, grès mat.

ONE

RAFFAELLO

WALK IN_COULISSANTE

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Walk In, sliding door: Black / Transparent Glass (100x100xH200 cm).

Parete doccia_Walk In, porta scorrevole: Nero / Vetro Trasparente (100x100xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In, Schiebetür: Zwart / Transparentes Glas (100x100xH200 cm).

Parois de douche_Walk In, porte coulissante: Noir / Verre Transparent (100x100xH200 cm).

EN

IT

DE

FR

Wall unit_Fronts: NERO AGADEZ matt gres, on frame in black finish / Structure: Matt Black lacquered (40x21xH80 cm).
Wall unit with door and open compartment_Fronts: black frosted lacquered glass, on frame in black finish. 
/ Structure: Matt Black lacquered (40x21xH112 cm).

Pensile con anta_Frontali: NERO AGADEZ gres opaco, su telaio in finitura nero / Struttura: nero laccato opaco (40x21xH80 cm).
Pensile con anta e vano a giorno_Frontali: Vetro nero satinato, su telaio in finitura nero. 
/ Struttura: nero laccato opaco (40x21xH112 cm).

Hängeschränke mit Tür_Fronten: NERO AGADEZ Feinsteinzeug matt, mit schwarzem Rahmen.  
/ Möbelkorpus: Schwarz matt lackiert (40x21xH80 cm).
Hängeschränke mit Tür und offenem Fach_Fronten: schwarz lackiertes satiniertes Glas, mit schwarzem Rahmen.  
/ Möbelkorpus: Schwarz matt lackiert (40x21xH112 cm).

Meuble hauts avec porte_Façade: NERO AGADEZ grès mat, sur cadre finition noir.
/ Structure: noir matt lackiert (40x21xH80 cm).
Meuble hauts avec porte et niche ouverte_Façade: verre satiné noir, sur cadre finition noir.  
/ Structure: noir matt lackiert (40x21xH112 cm).

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

13 PROGETTO PUSH / CORRETTO

EN Fronts_NERO AGADEZ matt gres, black frosted lacquered glass on frame in black finish. 
Coating_NERO AGADEZ matt gres.

IT Frontali_NERO AGADEZ gres opaco, vetro nero satinato su telaio in finitura nero. 
Vestizione_NERO AGADEZ gres opaco.

DE Fronten_NERO AGADEZ Feinsteinzeug matt, schwarz lackiertes satiniertes Glas,  
mit schwarzem Rahmen. 
Verkleidung_NERO AGADEZ Feinsteinzeug matt.

FR Façades_NERO AGADEZ grès mat, verre satiné noir sur cadre finition noir. 
Partour_NERO AGADEZ grès mat.

PROGETTO PUSH_CORRETTO

PENSILE PUSH

3
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FRONTALI IN TONALITÀ DIFFERENTI
RISPETTO A TOP, FIANCHI E COLONNE 
CREANO UNA CORNICE DEFINITA,
ESALTANDO UN GIOCO DI TONI
ARMONICI E COORDINATI.

IT

EN

DE

FR

Fronts in a different tone from the cabinet coating and worktop, and 
columns create a defined frame, enhancing a play of harmonious and 
coordinated shades.

Fronten in abweichenden Farbtönen zum Waschtisch, Seiten- und 
Hochschränke bilden einen klaren Rahmen und betonen ein Spiel von 
harmonischen und aufeinander abgestimmten Nuancen.

Façades dans une tonalité différente par rapport au plan, aux côtés et aux 
colonnes, créant un encadrement défini qui met en valeur un jeu de tons 
harmonieux et coordonnés.

14 PROGETTO ALU / CORRETTO

133

WALK IN

SCANNO DIVO

VIOLA

GIOTTO COLOR

PROGETTO ALU
CORRETTO
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EN

DE

FR

ALU opening. Base units coating in Verde Salvia matt lacquered finish and 
top with integrated Giotto Color basin. Columns with integrated open 
shelves.

Apertura ALU. Vestizione delle basi in finitura Verde Salvia laccata opaca e 
top con lavabo integrato Giotto Color. Colonne con vani a giorno integrati.

ALU-Griff. Verkleidung in matt lackiertem Verde Salvia und integrierter 
Waschtisch Giotto Color. Hochschränke mit offenen Fächern.

Ouverture ALU. Partour des meubles bas en finition laquée mate Verde 
Salvia et plan avec lavabo intégré Giotto Color. Colonnes avec niches 
ouvertes intégrées.

IT
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EN

DE

FR

Laundry basket with coordinated front panel and handle in Creta finish.

Cestone portabiancheria con maniglia laccata Creta coordinata al frontale.

Wäschekorb mit Front und ALU-Griff in passender Creta-Ausführung.

Panier à linge avec façade et poignée assorties en finition Creta.

IT
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SCANNO

EN Mirror_Silver metal grey.

EN Accessories_Brushed nickel / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_VERDE SALVIA, Matt mineral marble.

IT Specchio d’arredo_Silver metal grey.

IT Accessori_Nickel spazzolato / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_VERDE SALVIA, mineralguss opaco.

DE Spiegel_Silver metal grey.

DE Accessoires_Nickel gebürstet / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_VERDE SALVIA, matt Mineralguss.

FR Miroir_Silver metal grey.

FR Accessoires_Nickel brossé / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_VERDE SALVIA, marbre de synthése mat.

DIVO

GIOTTO COLOR

14 PROGETTO ALU / CORRETTO

laccato lucido / glossy lacquer / 
glänzend lackiert / laqué brillant

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

CRETA VERDE SALVIA

pag. 136

EN

IT

DE

FR

Columns_Fronts: CRETA glossy lacquer with ALU handle in CRETA finish  
/ Structure: CRETA glossy lacquer (40x21xH192 cm).
Open cupboards_VERDE SALVIA glossy lacquer (15x21xH32 cm).

Colonne_Frontali: CRETA laccato lucido con maniglia ALU in finitura CRETA  
/ Struttura: CRETA laccato lucido. (40x21xH192 cm).
Vani a giorno_VERDE SALVIA laccato lucido (15x21xH32 cm).

Hoch - und Schränke_Fronten: CRETA glänzend lackiert, mit ALU-Griff in CRETA-Ausführung  
/ Möbelkorpus: CRETA glänzend lackiert (40x21xH192 cm).
Offene Hängeschränke_VERDE SALVIA glänzend lackiert (15x21xH32 cm).

Colonnes_Façades: CRETA laqué brillant, avec poignée ALU en finition CRETA  
/ Structure: CRETA laqué brillant (40x21xH192 cm).
Partour_VERDE SALVIA laqué brillant (15x21xH32 cm).

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

EN Fronts_CRETA glossy lacquer with ALU handle in CRETA finish. 
Coating_VERDE SALVIA matt lacquered.
Open cupboards_CRETA glossy lacquer.

IT Frontali_CRETA laccato lucido con maniglia ALU in finitura CRETA. 
Vestizione_VERDE SALVIA laccato opaco.
Vani a giorno_CRETA laccato lucido. 

DE Fronten_CRETA glänzend lackiert, mit ALU-Griff in CRETA-Ausführung. 
Verkleidung_VERDE SALVIA, matt lackiert.
Offene Hängeschränke_CRETA glänzend lackiert.

FR Façades_CRETA laqué brillant, avec poignée ALU en finition CRETA. 
Partour_VERDE SALVIA laqué mat.
Muebles ouverts_CRETA laqué brillant.

PROGETTO ALU_CORRETTO
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WALK IN

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Walk In: Nickel brushed / Transparent Glass (140x90xH200 cm).

Parete doccia_Walk In: Nickel spazzolato / Vetro Trasparente (140x90xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In: Geborsteld nikkel / Klarglas (140x90xH200 cm).

Paroi de douche_Walk In: Nickel brossé / Verre Transparent (140x90xH200 cm).

4,2
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Sistema di apertura / Opening System / Öffnungssystem / Systèm d’ouverture 

GOLA

Con la presa maniglia integrata a GOLA come segno distintivo, la 
collezione PERFETTO propone un’estetica pulita e integrata. Un sistema 
modulare e personalizzabile che esalta materiali e finiture, interpretando 
il design in chiave essenziale e contemporanea.

With the integrated GOLA profile as its distinctive feature, the 
PERFETTO collection offers a clean and seamless aesthetic. A modular 
and customizable system that enhances materials and finishes, 
interpreting design in an essential and contemporary way.

Mit der integrierten GOLA-Griffmulde als unverwechselbarem Merkmal 
präsentiert die Kollektion PERFETTO eine klare und nahtlose Ästhetik. 
Ein modulares und individuell anpassbares System, das Materialien 
und Oberflächen hervorhebt und Design in einer essentiellen und 
zeitgenössischen Form interpretiert.

Avec la prise de mains intégrée GOLA comme signe distinctif, la 
collection PERFETTO propose une esthétique épurée et intégrée. 
Un système modulaire et personnalisable qui valorise les matériaux 
et les finitions, interprétant le design dans une clé essentielle et 
contemporaine.

IT

EN

DE

FR
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GOLA

Integrata e Lineare

Integrated and Linear.

Integriert und Linear.

Intégrée et Linéaire.

IT

EN

DE

FR
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GOLA

Caratteristiche e sistema di apertura / Features and Opening System /
Merkmale und Öffnungssystem / Caractéristiques et systèm d’ouverture 

Vestizione a forte valore estetico, composta da due pannelli laterali e uno 
inferiore, disponibili in un’ampia gamma di finiture. In abbinamento al 
top, definisce una cornice visiva che avvolge l’intera composizione. 

A visually impactful coating, consisting of two side panels and a bottom 
one, available in a wide range of finishes. Combined with the countertop, 
it creates a visual frame that embraces the entire composition.

Eine optisch wirkungsvolle Verkleidung, bestehend aus zwei Seitenwänden 
und einer Bodenplatte, erhältlich in einer Vielzahl von Ausführungen. In 
Kombination mit der Abdeckplatte entsteht ein visueller Rahmen, der die 
gesamte Komposition umschließt.

Un partour à fort impact visuel, composé par deux panneaux latéraux 
et d’un panneau inférieur, disponible dans une large gamme de finitions. 
Associé au plan, il crée un cadre visuel qui enveloppe toute la composition.

IT

EN

DE

FR

La vestizione conferisce un ulteriore 
livello di personalizzazione, con 
accostamenti in contrasto o in 
abbinamento con i frontali.

The coating adds a further level of 
customization, offering contrasting 
or matching combinations with the 
cabinet fronts.

Die Verkleidung bietet ein zusätzliches 
Maß an Individualisierung, mit 
kontrastierenden oder abgestimmten 
Kombinationen mit den Fronten.

Partour ajoute un niveau de 
personnalisation supplémentaire, 
en proposant des associations 
contrastées ou coordonnées avec les 
façades.

IT

EN

DE

FR
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gres opaco
Matt gres 
Feinsteinzeug matt
Gres mat

HPL

laccato opaco
Matt lacquered 
Matt lackiert
Laqué mat

decorativo melaminico
Wooden decorative
Holzdekor
Décor bois

gres lucido
Glossy gres
Feinsteinzeug glänzend
Gres brillant

laccato lucido
Glossy lacquered 
Glänzend lackiert
Laqué brillante

legno impiallacciato
Wood veneer
Echtholzfurnier
Placage bois

Per la lista completa delle finiture, consultare da pag. 208 / For the complete list of finishes, refer to page 208 /  
Für die vollständige Liste der Ausführungen siehe Seite 208 / Pour la liste complète des finitions, consulter à partir de la page 208.

VESTIZIONI
Coatings / Verkeidung / Partour
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15 PERFETTO

DUE SPECCHI DIALOGANO  
CON LA MENSOLA SOSPESA,  
DANDO VITA A UN INSIEME ELEGANTE 
CHE AMPLIFICA PROFONDITÀ E LUCE.

IT

EN

DE

FR

Two mirrors interact with the suspended shelf, creating an elegant 
ensemble that amplifies depth and light.

Zwei Spiegel treten mit dem Wandregal in einen Dialog und schaffen ein
elegantes Ensemble, das Tiefe und Licht verstärkt.

Deux miroirs dialoguent avec l’étagère suspendue, donnant naissance à un 
ensemble élégant qui amplifie la profondeur et la lumière.

147

INDISSIMA IBISCO

CARAVAGGIOLEA

SCANNO

SCANNO

PFSPERFETTO
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Fronts with horizontal grain. Top with Carvaggio basin in gres and mineral 
marble bowl with continuous drain. Lea accessories in brushed Gun Metal 
finish.

Frontali con venatura in biglia orizzontale. Top con lavabo Caravaggio in 
gres e vasca in mineralguss con scarico continuo. Accessori Lea in finitura 
Gun Metal spazzolato.

Fronten mit durchlaufender und waagrechter Maserung. Integrierter 
Waschtisch Caravaggio mit Becken in Gel-Coating und passender 
Ablaufabdeckung. Lea-Accessoires in gebürstetem Gun Metal.

Façades avec veinure horizontale. Plan avec lavabo Caravaggio en grès 
céramique et cuve en marbre de synthèse avec vidage continu. Accessoires 
Lea en finition Gun Metal brossé.

IT
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PFS (Top with high thickness), 6 cm thick, in Noce Naturale wood veneer 
finish.

PFS (Piano Forte Spessore), spessore 6 cm, in finitura legno Noce 
Naturale impiallacciato.

PFS (Konsolen mit höherer Stärke), 6 cm stark, in Furnierholz Noce 
Naturale.

PFS (Plan autoportant), épaisseur 6 cm, en finition placage Noce Naturale 
lisse.

IT
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Clean lines and details in brushed Gun Metal finish give the Indissima series 
an essential aesthetic.

Le linee pulite e i dettagli in finitura Gun Metal spazzolato conferiscono alla 
serie Indissima un’estetica essenziale.

Klare Linien und Details in gebürstetem Gun Metal verleihen der Serie 
Indissima eine essentielle Ästhetik.

Les lignes pures et les détails en finition Gun Metal brossé confèrent à la 
série Indissima une esthétique essentielle.

IT
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160

180

54

80

15 PERFETTO

190

40
54

32

40

100

SCANNO

EN Mirror_Silver metal grey.

EN Accessories_Gun Metal brushed / Satined Glass.

IT Specchio d’arredo_Silver metal grey.

IT Accessori_Gun Metal spazzolato / Vetro satinato.

DE Spiegel_Silver metal grey.

DE Accessoires_Gun Metal gebürstet / Satiniertes Glas.

FR Miroir_Silver metal grey.

FR Accessoires_Gun Metal brossé / Verre satiné.

LEA

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

quarzo / quartz / Quarz / quartz

legno impiallacciato / wood veneer /
Furnierholz / bois plaqué 

TERRA DI LUNA

BEIGE CHIARO

NOCE NATURALE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

EN Integrated washbasin_Countertop: BEIGE CHIARO, quartz . 
/ Basin: TERRA DI LUNA, Matt mineral marble.

IT Lavabo integrato_Piano: BEIGE CHIARO, quarzo. 
/ Vasca: TERRA DI LUNA, mineralguss opaco.

DE Integriertes Waschbecken_Platte: BEIGE CHIARO, Quarz . 
/ Waschbecken: TERRA DI LUNA, matt Mineralguss.

FR Vasque intégrée_Plan: BEIGE CHIARO, quartz . 
/ Lavabo: TERRA DI LUNA, marbre de synthése mat.

CARAVAGGIO
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INDISSIMA
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FR

Shower enclosure_Sliding door: Gun Metal brushed / Transparent Glass (140x80xH200 cm).

Parete doccia_Porta scorrevole: Gun Metal spazzolato / Vetro Trasparente (140x80xH200 cm).

Duschabtrennung_Schiebetür: Gun Metal geborsteld / Klarglas (140x80xH200 cm).

Paroi de douche_Porte coulissante: Gun Metal brossé / Verre Transparent (140x80xH200 cm).

EN Fronts_NOCE NATURALE wood veneer with handle profile in TERRA DI LUNA finish. 
Structure_NOCE NATURALE wood veneer.
PFS_NOCE NATURALE wood veneer.

IT Frontali_NOCE NATURALE legno impiallacciato con profilo maniglia in finitura TERRA DI LUNA. 
Struttura_NOCE NATURALE legno impiallacciato.
PFS_NOCE NATURALE legno impiallacciato.

DE Fronten_NOCE NATURALE Furnierholz, mit Griffmulde in TERRA DI LUNA-Ausführung. 
Möbelkorpus: NOCE NATURALE Furnierholz.
PFS_NOCE NATURALE Furnierholz.

FR Façades_NOCE NATURALE bois plaqué, avec prise de mains en finition TERRA DI LUNA. 
Structure: NOCE NATURALE bois plaqué.
PFS_NOCE NATURALE bois plaqué.

PERFETTO

FR Meuble hauts avec porte_TERRA DI LUNA laqué mat (40x21xH112 cm / 40x21xH80 cm).
Meuble de rangement ouvert_NOCE NATURALE bois plaqué(40x21xH32 cm).

Pensile con anta_TERRA DI LUNA laccato opaco (40x21xH112 cm / 40x21xH80 cm).
Vano a giorno_NOCE NATURALE legno impiallacciato (40x21xH32 cm).

EN Wall unit_TERRA DI LUNA matt lacquered (40x21xH112 cm / 40x21xH80 cm).
Open cupboard_NOCE NATURALE wood veneer (40x21xH32 cm).

DE Hängeschränke mit Tür_TERRA DI LUNA matt lackiert (40x21xH112 cm / 40x21xH80 cm).
Offener Hängeschrank_NOCE NATURALE Furnierholz (40x21xH32 cm).

4,2
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16 PERFETTO

PENSILI DISPOSTI ASIMMETRICAMENTE 
SCANDISCONO LO SPAZIO  
IN UN RITMO MODULATO DI PIENI  
E VUOTI, CONFERENDO DINAMISMO  
ED EQUILIBRIO ALLA COMPOSIZIONE.

IT

EN

DE

FR

Wall units arranged asymmetrically define the space with a modulated 
rhythm of solids and voids, bringing dynamism and balance to the 
composition.

Asymmetrisch angeordnete Hängeschränke gliedern den Raum in einem 
rhythmischen Wechsel von vollen und leeren Flächen und verleihen der 
Komposition Dynamik und Ausgewogenheit.

Des éléments muraux disposés de manière asymétrique rythment l’espace 
par une alternance modulée de pleins et de vides, apportant dynamisme et 
équilibre à la composition.

159

LEONARDO HPL

PERFETTO

ORSERA+

LEA
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Asymmetric wall units with internal lighting and open compartments. 
Orsera+ mirror profile with under-mirror ambient lighting.

Pensili asimmetrici con illuminazione interna e vano a giorno. Profilo specchio 
Orsera+ con illuminazione ambientale sottospecchio.

Asymmetrische Hängeschränke mit Innenbeleuchtung und offenem Fach. 
Spiegelrahmen Orsera+ mit indirekter Beleuchtung unterhalb.

Meubles hauts asymétriques avec éclairage intérieur et niche ouverte. Profil 
miroir Orsera+ avec éclairage d’ambiance sous le miroir.

IT
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16 PERFETTO

160

160

54
50

80

15

32

32

ORSERA+

EN Mirror_Silver metal grey.

EN Accessories_Gun Metal brushed / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_HPL-YULE.

IT Specchio d’arredo_Silver metal grey.

IT Accessori_Gun Metal spazzolato / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_YULE, HPL.

DE Spiegel_Silver metal grey.

DE Accessoires_Gun Metal gebürstet / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_YULE-HPL.

FR Miroir_Silver metal grey.

FR Accessoires_Gun Metal brossé / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_YULE, HPL.

LEA

LEONARDO HPL

EN Fronts_PLATINO matt lacquered with handle profile in PLATINO finish. 
Structure_PLATINO matt lacquered.
Worktop_HPL-YULE.
Ending open base unit_PLATINO matt lacquered.

IT Frontali_PLATINO laccato opaco, con profilo maniglia in finitura PLATINO. 
Struttura_PLATINO laccato opaco.
Top_YULE HPL.
Base a giorno terminale_PLATINO laccato opaco.

DE Fronten_PLATINO matt lackiert, mit Griffmulde in PLATINO-Ausführung. 
Möbelkorpus_PLATINO matt lackiert.
Abdeckplatte_YULE-HPL.
Offener Unterschrank als Abschlusselement_PLATINO matt lackiert.

FR Façades_PLATINO laqué mat, avec prise de mains en finition PLATINO. 
Structure_PLATINO laqué mat.
Plan_YULE-HPL.
Meuble bas ouvert terminal_PLATINO laqué mat.

PERFETTO
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EN Wall unit_PLATINO matt lacquered with handle profile in PLATINO finish (60x21xH32 cm).
Wall unit_Fronts: HPL-YULE with handle profile in white finish / Structure: PLATINO matt lacquered. (30x21xH64 cm).
Open cupboard_PLATINO matt lacquered (30x21xH32 cm).

IT Pensile con anta_PLATINO laccato opaco, con profilo maniglia in finitura PLATINO (60x21xH32 cm).
Pensile con anta_Frontali: YULE HPL, con profilo maniglia in finitura bianca / Struttura: PLATINO laccato opaco (30x21xH64 cm).
Vano a giorno_PLATINO laccato opaco (30x21xH32 cm).

DE Hängeschränke mit Tür_PLATINO matt lackiert mit Griffmulde in PLATINO (60x21xH32 cm).
Hängeschränke mit Tür_Fronten: YULE-HPL matt lackiert mit Griffmulde in weiß matt  
/ Möbelkorpus: PLATINO matt lackiert (30x21xH64 cm).
Offener Hängeschrank_PLATINO matt lackiert (30x21xH32 cm).

FR Meuble hauts avec porte_PLATINO laqué mat, avec prise de mains en finition PLATINO (60x21xH32 cm).
Meuble hauts avec porte_Façades: YULE-HPL laqué mat, avec prise de mains en finition blanc  
/ Structure_PLATINO laqué mat (30x21xH64 cm).
Meuble de rangement ouvert_PLATINO laqué mat (30x21xH32 cm).

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

HPL

PLATINO YULE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

4,5
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17 PERFETTO

ANTE IN VETRO COLORATO,  
DALLA SUPERFICIE CANNETTATA, 
SI COMBINANO A UNO SPECCHIO 
CONTENITORE, FONDENDO  
CARATTERE E FUNZIONALITÀ.

IT

EN

DE

FR

Coloured fluted glass drawers with a fluted surface combine  
with a mirrored cabinet, blending character and functionality.

Gerillter farbige Glasfronten vereinigen sich mit dem Spiegelschrank  
in Charakter und Funktionalität.

Portes en verre coloré, à surface cannelée, se combinent avec un miroir  
de rangement, alliant caractère et fonctionnalité.

167

CLAIRE DESIGN

TIZIANO COLOR

PERFETTO

PIRANO+EVO

LEA
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Fluted glass front on tone-on-tone painted aluminum frame, coordinated 
with the Tiziano Color basin.

Frontale in vetro cannettato su telaio in alluminio verniciato tono su tono, 
coordinato al lavabo Tiziano Color.

Front aus gerilltem Glas mit Aluminiumrahmen in Ton-in-Ton-Lackierung, 
abgestimmt auf das Waschbecken Tiziano Color.

Façade en verre cannelé sur cadre en aluminium peint ton sur ton, 
coordonné au lavabo Tiziano Color.

IT
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Pirano+ Evo mirror cabinet with three adjustable shelves and integrated 
magnifying mirror.

Specchio contenitore Pirano+ Evo con tre ripiani regolabili e l’aggiunta
di specchio ingranditore.

Spiegelschrank Pirano+ Evo mit drei verstellbaren Einlegeböden und 
zusätzlichem Vergrößerungsspiegel.

Miroir de rangement Pirano+ Evo avec trois étagères réglables et miroir 
grossissant intégré.

IT
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17 PERFETTO

16,6

120

80

50

50

120

120

120

32

PIRANO+EVO

EN Mirror cabinet_Frame: Matt white_Panels: VERDE SALVIA.

EN Accessories_Matt white / Satined Glass.

EN Integrated washbasin_VERDE SALVIA, mineral marble.

IT Specchio contenitore_Telaio: Bianco opaco_Pannelli: VERDE SALVIA.

IT Accessori_Bianco opaco / Vetro satinato.

IT Lavabo integrato_VERDE SALVIA, mineralguss.

DE Spiegelschrank_Rahmen: Weiß matt_Seitenwände: VERDE SALVIA.

DE Accessoires_Weiß matt / Satiniertes Glas.

DE Integriertes Waschbecken_VERDE SALVIA, Mineralguss.

FR Armoire de toilette_Cadre: Blanc mat_Panneaux: VERDE SALVIA.

FR Accessoires_Blanc mat / Verre satiné.

FR Vasque intégrée_VERDE SALVIA, marbre de synthése.

LEA

TIZIANO COLOR

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

vetro cannettato / fluted glass /  
geriffeltes Glas / verre cannelé

VERDE SALVIA VERDE SALVIA

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions
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CLAIRE DESIGN
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Shower enclosure_Sliding door corner: VERDE SALVIA matt / Transparent Glass (120x80xH195 cm).

Parete doccia_Porta battente con elemento fisso: VERDE SALVIA opaco / Vetro Trasparente (120x80xH195 cm).

Duschabtrennung_Linker draaideur met vast element: VERDE SALVIA matt / Klarglas (120x80xH195 cm).

Paroi de douche_Angle portes coulissantes: VERDE SALVIA mat / Verre Transparent (120x80xH195 cm).

EN Fronts_VERDE SALVIA fluted glass with handle profile in VERDE SALVIA finish. 
Structure_VERDE SALVIA matt lacquered.
Worktop_VERDE SALVIA matt lacquered.

IT Frontali_VERDE SALVIA vetro cannettato, con profilo maniglia in finitura VERDE SALVIA. 
Struttura_VERDE SALVIA laccato opaco.
Top_VERDE SALVIA laccato opaco.

DE Alurahmenfronten_VERDE SALVIA geriffeltem Glas, mit Griffmuldein VERDE SALVIA. 
Möbelkorpus_VERDE SALVIA matt lackiert.
Abdeckplatte_VERDE SALVIA matt lackiert.

FR Façades_VERDE SALVIA verre cannellé, avec prise de mains en finition VERDE SALVIA. 
Structure_VERDE SALVIA laqué mat.
Plan_VERDE SALVIA laqué mat.

PERFETTO
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18 PERFETTO

LE FINITURE MATERICHE IN PIETRA  
E LEGNO SCURO SI FONDONO  
CON SPECCHI DALLE PROPORZIONI 
DIFFERENTI, PER UNA COMPOSIZIONE 
INTENSA E VIBRANTE.

IT

EN

DE

FR

Textured stone and dark wood finishes merge with mirrors of different 
proportions, creating an intense and vibrant composition.

Stein- und dunkle Holzoberflächen verschmelzen mit Spiegeln in 
unterschiedlichen Proportionen zu einer intensiven, lebendigen 
Komposition.

Les finitions texturées en pierre et bois foncé se fondent avec des miroirs 
aux proportions variées, pour une composition intense et vibrante.

175

RAFFAELLO FREE

PARENZO+

ONE

PERFETTO
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IT

Fronts in Rovere Carbone wooden decorative on black frame. One 
accessories in bronze finish. Raffaello Free integrated basin in Gres Pietra 
Grigia.

Frontali in decorativo Rovere Carbone decorativo su telaio nero. Accessorio 
One in finitura bronzo. Lavabo integrato Raffaello Free in gres Pietra Grigia.

Fronten in Holzdekor Rovere Carbone mit schwarzer Griffmulde. One-
Accessories in bronzefarbener Ausführung. Integriertes Feinsteinzeug-
Waschbecken Raffaello Free in Pietra Grigia Feinsteinzeug.

Façades en décor bois Rovere Carbone décoratif sur cadre noir. 
Accessoires One en finition bronze. Lavabo intégré Raffaello Free en grés 
Pietra Grigia.
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PARENZO+

EN Mirror with lighting_Silver metal grey.

IT Specchio con illuminazione_Silver metal grey.

DE Lichtspiegel_Silver metal grey.

FR Miroir avec éclairage_Silver metal grey.

EN Accessories_Bronzed / Extra clear transparent glass.

IT  Accessori_Bronzo / Vetro extrachiaro trasparente.

DE Accessoires_Bronzefarben / Transparentes Glas, extra klar.

FR Accessoires_Bronze / Verre transparent extra clair.

ONE

EN Console with integrated washbasin_PIETRA GRIGIA, matt gres.

IT Consolle con lavabo integrato_PIETRA GRIGIA, gres opaco.

DE Integrierte Waschbecken als Freistehende Version_PIETRA GRIGIA, mattes Feinsteinzeug.

FR Console avec lavabo intégré_PIETRA GRIGIA, grès mat.

RAFFAELLO FREE

EN Fronts_ROVERE CARBONE wooden decorative with handle profile in black finish. 
Structure_ROVERE CARBONE wooden decorative.
Worktop_ROVERE CARBONE wooden decorative.

IT Frontali_ROVERE CARBONE decorativo, con profilo maniglia in finitura nero. 
Struttura_ROVERE CARBONE decorativo.
Top_ROVERE CARBONE decorativo.

DE Fronten_ROVERE CARBONE Holzdekor, mit Griffmulde in schwarz. 
Möbelkorpus_ROVERE CARBONE Holzdekor.
Abdeckplatte_ROVERE CARBONE Holzdekor.

FR Façades_ROVERE CARBONE décor bois, avec prise de mains en finition noire. 
Structure_ROVERE CARBONE décor bois.
Plan_ROVERE CARBONE décor bois.

PERFETTO

100

80

decorativo / wooden decorative / 
Holzdekor / décor bois.

gres opaco / matt gres / 
Feinsteinzeug matt / grès mat 

PIETRA GRIGIAROVERE CARBONE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

4,5
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19 PERFETTO

LA MENSOLA IN LEGNO SI EQUILIBRA  
CON VOLUMI SOSPESI IN LACCATO  
OPACO E UNO SPECCHIO LAVORATO, 
CREANDO PROFONDITÀ E PERSONALITÀ 
NELLO SPAZIO.

IT

EN

DE

FR

A wood shelf with is balanced by suspended volumes in matt lacquer  
and a crafted mirror, adding depth and personality to the space.

Das Holzregal wird durch hängende Elemente in matter Lackierung  
und einen kunstvoll gestalteten Spiegel ausbalanciert – so entsteht Tiefe 
und Charakter im Raum.

Une étagère en bois s’harmonise avec des volumes suspendus en laqué mat 
et un miroir travaillé, créant profondeur et personnalité dans l’espace.

181

WALK IN

GEALUNA

GARDENIA

TRASIMENO

ZANTE

PERFETTO
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Zante basin in matt Visone finish, on veneered wood top with solid wood 
edges.

Lavabo Zante in finitura Visone opaco, su top legno impiallacciato con profili 
in massello.

Aufsatzbecken Zante in Visone matt auf einer furnierte Holzplatte mit 
Massivholzprofilen.

Lavabo Zante en finition Visone mat, sur plan en bois plaqué avec profils en 
bois massif.

IT
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Asymmetric wall units in Visone and black finishes, with internal lighting and 
three shelves.

Pensili asimmetrici nelle finiture Visone e nero, con illuminazione interna e 
tre ripiani.

Asymmetrische Hängeschränke in Visone und Meubles hauts mit 
Innenbeleuchtung und drei Einlegeböden.

Meubles hauts asymétriques dans les finitions Visone et noir, avec éclairage 
intérieur et trois étagères.

IT
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19 PERFETTO
80

40

55

100

15,4

50

160

172

44

TRASIMENO

EN Mirror.

EN Tabletop washbasin_VISONE, mineral marble.

IT Specchio d’arredo.

IT Lavabo da appoggio_VISONE, mineralguss.

DE Spiegel.

DE Aufsatzbecken_VISONE, Mineralguss.

FR Miroir.

FR Vasque à poser_VISONE, marbre de synthése.

ZANTE

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

VISONE GRAFITE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

pag. 182

pag. 187

WALK IN

EN

IT

DE

FR

Shower enclosure_Walk In: Brushed nickel / Transparent Glass (120x80xH200 cm).

Parete doccia_Walk In: Nickel spazzolato / Vetro Trasparente (120x80xH200 cm).

Duschabtrennung_Walk In: Geborsteld nikkel / Klarglas (120x80xH200 cm).

Paroi de douche_Walk In: Nickel brossé / Verre Transparent (120x80xH200 cm).

EN Fronts_GRAFITE matt lacquered with handle profile in GRAFITE finish. 
Structure_GRAFITE matt lacquered.
PFS - Double thick shelf with doubleor closing panel_GRAFITE matt lacquered.
PFS - Veneered wood top.

EN Wall unit_Fronts: VISONE matt lacquered with handle profile in VISONE finish. / Structure: VISONE matt lacquered. (30x21xH80 
cm). // Wall unit_Front: VISONE matt lacquered with handle profile in VISONE finish / Structure: VISONE matt lacquered 
(30x21xH96 cm). // Wall unit_Front: GRAFITE matt lacquered with handle profile in GRAFITE finish. / Structure: GRAFITE matt 
lacquered (30x21xH96 cm).

IT Frontali_GRAFITE laccato opaco, con profilo maniglia in finitura GRAFITE. 
Struttura_GRAFITE laccato opaco.
PFS - Doppia mensola con montante verticale doppio_GRAFITE laccato opaco.
PFS - Top impiallacciato massellato.

IT Pensile con anta_Frontali: VISONE laccato opaco, con profilo maniglia in finitura VISONE. / Struttura_VISONE laccato opaco 
(30x21xH80 cm). // Pensile con anta_Frontale: VISONE laccato opaco, con profilo maniglia in finitura VISONE. / Struttura_
VISONE laccato opaco (30x21xH96 cm). // Pensile con anta_Frontale: GRAFITE laccato opaco, con profilo maniglia in finitura 
GRAFITE. / Struttura_GRAFITE laccato opaco (30x21xH96 cm).

DE Fronten_GRAFITE matt lackiert, mit Griffmulde in GRAFITE-Ausführung. 
Möbelkorpus_GRAFITE matt lackiert.
PFS - Doppelkonsole mit doppelter vertikaler Halterung_GRAFITE matt lackiert.
PFS - Echtholzfurnier Konsole.

DE Hängeschränke mit Tür_Fronten: VISONE matt lackiert, mit Griffmulde in VISONE / Möbelkorpus: VISONE matt lackiert 
(30x21xH80 cm). // Hängeschränke mit Tür_Front: VISONE matt lackiert, mit Griffmulde in VISONE / Möbelkorpus: VISONE 
matt lackiert (30x21xH96 cm). // Hängeschränke mit Tür_Front: GRAFITE matt lackiert, mit Griffmulde in GRAFITE / 
Möbelkorpus: GRAFITE matt lackiert (30x21xH96 cm).

FR Façades_GRAFITE laqué mat, avec prise de mains en finition GRAFITE. 
Structure_GRAFITE laqué mat.
PFS - Double plan à forte épaisseur avec panneau de fermeture double_GRAFITE laqué mat.
PFS - Plan autoportant en plaqué bois.

FR Meuble hauts avec porte_Façades: VISONE laqué mat, avec prise de mains en finition VISONE. / Structure: VISONE laqué mat 
(30x21xH80 cm). // Meuble hauts avec porte_Façade: VISONE laqué mat, avec prise de mains en finition VISONE / Structure: 
VISONE laqué mat (30x21xH96 cm). // Meuble hauts avec porte_Façade: GRAFITE laqué mat, avec prise de mains en finition 
GRAFITE / Structure: GRAFITE laqué mat (30x21xH96 cm).

PERFETTO

EN Accessories_Brushed stainless steel / Extra clear transparent glass.

IT Accessori_Acciaio inox spazzolato / Vetro extrachiaro trasparente.

DE Accessoires_Edelstahl gebürstet / Transparentes Glas, extra klar.

FR Accessoires_Acier inoxydable brossé / Verre transparent extra clair.

GEALUNA 3

50
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DESIGN LINEARE E DETTAGLI RICERCATI 
PER UNA COMPOSIZIONE CLASSICA, 
DOVE TRADIZIONE E MODERNITÀ  
SI INCONTRANO CON EQUILIBRIO  
ED ELEGANZA.

IT

EN

DE

FR

Linear design and refined details for a classic composition, where tradition 
and modernity meet with balance and elegance.

Lineares Design und feine Details für eine klassische Komposition,
in der Tradition und Moderne mit Ausgewogenheit und Eleganz
zusammentreffen.

Design linéaire et détails recherchés pour une composition classique, où 
tradition et modernité se rencontrent avec équilibre et élégance.

20 PERFETTO / CORRETTO

WALK IN

PIRANO+

INDISSIMA LINOSA

PERFETTO
CORRETTO

PERFETTO
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Indissima accessories in matt black finish. Coating and top in HPL Nero 
Cretese. Drawers with integrated dividers. Linosa basin in white ceramic.

Accessori Indissima in finitura nero opaco. Vestizione e top in HPL Nero Cretese. 
Cassetti con divisori interni predisposti. Lavabo Linosa in ceramica bianca.

Indissima-Accessoires in schwarz matt. Verkleidung und Abdeckplatte 
in HPL Nero Cretese. Schubladen mit vorbereiteten Inneneinteilungen. 
Aufsatzbecken Linosa aus weißer Keramik.

Accessoires Indissima en finition noire mat. Partour et plan en HPL Nero 
Cretese. Tiroirs avec séparateurs intérieurs prévus. Lavabo Linosa en 
céramique blanche.

IT
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Columns with mirrored doors. Pirano+ mirror in matt black finish with 
integrated front light and ambient lighting.

Colonne con ante a specchio. Specchio Pirano+ in finitura nero opaco con 
luce frontale integrata nel telaio e illuminazione ambientale.

Hochschränke und Spiegeltüren. Spiegel Pirano+ in schwarz mit integrierter 
Front- und Ambientebeleuchtung.

Colonnes et portes miroir. Miroir Pirano+ en finition noir mat avec lumière 
frontale intégrée dans le cadre et éclairage d’ambiance.

IT
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32

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

HPL

NERO NERO CRETESE

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

6,5

20 PERFETTO / CORRETTO

PIRANO+

EN Mirror with lighting_Matt black.

EN Accessories_Matt black / Satined Glass.

EN Tabletop washbasin_Matt white, ceramic.

IT Specchio con illuminazione_Nero opaco.

IT Accessori_Nero opaco/ Vetro satinato.

IT Lavabo da appoggio_bianco opaco, ceramica.

DE Lichtspiegel_schwarz matt.

DE Accessoires_schwarz matt / Satiniertes Glas.

DE Aufsatzbecken_Weiß matt, keramik.

FR Miroir avec éclairage_Noir mat.

FR Accessoires_Noir mat / Verre satiné.

FR Vasque à poser_Blanc mat, céramique.

INDISSIMA

LINOSA

EN Front_HPL-NERO CRETESE on frame in black finish. 
Coating_HPL-NERO CRETESE.

IT Frontali_NERO CRETESE HPL su telaio in finitura nero. 
Vestizione_NERO CRETESE HPL. 

DE Alurahmenfronten_NERO CRETESE-HPL, mit schwarzem Rahmen. 
Verkleidung_NERO CRETESE-HPL.

FR Façades_HPL NERO CRETESE sur cadre finition noir. 
Partour_HPL NERO CRETESE.

PERFETTO_CORRETTO

pag. 192

pag. 193

WALK IN_COULISSANTE

EN

EN

IT

IT

DE

DE

FR

FR

Shower enclosure_Walk In, sliding door: Black / Transparent Glass (160x80xH200 cm).

Columns_Fronts: Mirror door on frame in black finish.  
/ Structure: Matt Black lacquered (40x40xH160 cm).

Parete doccia_Walk In, porta scorrevole: Nero / Vetro Trasparente (160x80xH200 cm).

Colonne_Frontali: Anta a specchio su telaio in finitura nero.  
/ Struttura: nero laccato opaco (40x40xH160 cm).

Duschabtrennung_Walk In, Schiebetür: Schwarz / Transparentes Glas (160x80xH200 cm).

Hochschränke_Alurahmenfronten: Spiegeltür mit schwarzem Rahmen  
/ Möbelkorpus: Schwarz matt lackiert (40x40xH160 cm).

Parois de douche_Walk In, porte coulissante: Noir / Verre Transparent (160x80xH200 cm).

Colonnes_Façade pleine: Porte miroir sur cadre finition noir.  
/ Structure: noir matt lackiert (40x40xH160 cm).

Ø43

13
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LILLIPUT
Sistema di apertura / Opening System / Öffnungssystem / Systèm d’ouverture 

Disponibile nelle varianti FILO, PUSH e DIVO, la serie LILLIPUT interpreta 
il design compatto con eleganza e versatilità. Tre tipologie di maniglia 
per definire estetiche diverse, abbinate a lavabi integrati in Mineralguss 
lucido oppure a due modelli in ceramica, per rispondere a ogni esigenza di 
stile e funzionalità.

Available in FILO, PUSH and DIVO versions, the Lilliput series interprets 
compact design with elegance and versatility. Three handle types define 
different aesthetics, paired with integrated basins in glossy Mineralguss 
or two ceramic models, to suit every style and functional need.

Erhältlich in den Varianten FILO, PUSH und DIVO interpretiert die 
Serie Lilliput das kompakte Design mit Eleganz und Vielseitigkeit. Drei 
Griffvarianten definieren unterschiedliche Stilrichtungen, kombiniert 
mit integrierten Waschbecken aus glänzendem Mineralguss oder zwei 
Keramikmodellen, um allen Anforderungen an Stil und Funktionalität 
gerecht zu werden.

Disponible en variantes FILO, PUSH et DIVO, la série Lilliput interprète le 
design compact avec élégance et polyvalence. Trois types de poignées 
pour définir des esthétiques différentes, associées à des lavabos 
intégrés en Mineralguss brillant ou à deux modèles en céramique, pour 
répondre à chaque besoin de style et de fonctionnalité.

IT

EN

DE

FR

DIVO FILO PUSH
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FILO

DIVO

PUSH

Elegante e Decisa.

Elegant and Bold.

Elegant und bestimmt.

Élégante et Affirmée.

IT

EN

DE

FR

Contemporanea e Versatile.

Contemporary and Versatile.

Zeitgemäß und vielseitig.

Contemporaine et Polyvalente.

IT

EN

DE

FR

Funzionale e Minimale.

Functional and Minimal.

Funktional und minimalistisch.

Fonctionnelle et Minimaliste.

IT

EN

DE

FR
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21 LILLIPUT

COMPATTA E FUNZIONALE, QUESTA 
SERIE UNISCE PRATICITÀ, STILE E 
COLORE. PENSATA PER OTTIMIZZARE 
GLI SPAZI PIÙ PICCOLI CON SOLUZIONI 
INTELLIGENTI.

IT

EN

DE

FR

Compact and functional, this series combines practicality, style and color. 
Designed to optimize smaller spaces with smart solutions.

Kompakt und funktionell vereint diese Serie Funktionalität, Stil und Farbe, 
ideal zur Optimierung kleiner Räume durch intelligente Lösungen.

Compacte et fonctionnelle, cette série allie praticité, style et couleur. 
Pensée pour optimiser les petits espaces avec des solutions intelligentes.

SPALATO+ GEALUNA

LILLIPUT PUSH 

LILLIPUT FILO
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PUSH-OPEN opening system. Fronts in decorative Noce Biondo wood-
effect finish. One adjustable shelf. Basin in glossy white Mineralguss. 
Gealuna accessories in Seta finish.

Sistema di apertura PUSH-OPEN. Frontali in finitura Noce Biondo 
decorativo effetto legno. Un ripiano regolabile. Lavabo in Mineralguss lucido 
bianco. Accessori Gealuna nella finitura Seta.

PUSH-OPEN-Öffnungssystem. Fronten in Holdekor Noce Biondo.  
Ein verstellbarer Einlegeboden. Waschbecken aus glänzendem weißem 
Mineralguss. Gealuna-Zubehör in Seta.

Système d’ouverture PUSH-OPEN. Façades en finition Noce Biondo 
décoratif effet bois. Étagère réglable. Lavabo en Mineralguss brillant 
blanc. Accessoires Gealuna dans la finition Seta.

IT
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21 LILLIPUT

EN Mirror with lighting_Matt SETA.

IT Specchio con illuminazione_SETA opaco.

DE Lichtspiegel_SETA matt.

FR Miroir avec éclairage_SETA mat.

SPALATO+

laccato opaco / matt lacquered / 
 matt lackiert / laqué mat

decorativo / wooden decorative / 
Holzdekor / décor bois.

SETA NOCE BIONDO

FINITURE Finishing / Ausführungen / Finitions

54

82

EN Accessories_SETA / Extra clear transparent glass.

IT Accessori_SETA / Vetro extrachiaro trasparente.

DE Accessoires_SETA / Transparentes Glas, extra klar.

FR Accessoires_SETA / Verre transparent extra clair.

GEALUNA

5

EN Front_SETA matt lacquered with handle FILO in white matt. 
Structure_SETA matt lacquered.
Integrated washbasin_White, glossy mineral marble.

IT Frontale_SETA laccato opaco con maniglia FILO in finitura bianco opaco. 
Struttura_SETA laccato opaco. 
Lavabo integrato_Bianco, mineralguss lucido.

DE Front_SETA matt lackiert mit FILO-Griff in weiß matt. 
Möbelkorpus_SETA matt lackiert.
Waschbecken_Weiß, glänzender Mineralguss.

FR Façade_SETA laqué mat avec poignée FILO en finition blanc mat. 
Structure_SETA laqué mat.
Vasque intégrée_Blanc, marbre de synthése brillante.

LILLIPUT_FILO

80

2848

EN Front_NOCE BIONDO wooden decorative. 
Structure_NOCE BIONDO wooden decorative.
Integrated washbasin_White, glossy mineral marble.

IT Frontale_NOCE BIONDO decorativo. 
Struttura_NOCE BIONDO decorativo.
Lavabo integrato_Bianco, mineralguss lucido.

DE Fronten_NOCE BIONDO Holzdekor. 
Waschtischunterschrank_NOCE BIONDO Holzdekor.
Waschbecken_Weiß, glänzender Mineralguss.

FR Façade_NOCE BIONDO décor bois. 
Structure_NOCE BIONDO décor bois.
Vasque intégrée_Blanc, marbre de synthése brillante.

LILLIPUT_PUSH

80

2848
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LEGNO IMPIALLACCIATO

Wood veneer / Echtholzfurnier / Placage bois

024 Rovere chiaro

016 Rovere naturale 

025 Rovere tabacco

026 Rovere cenere

027 Rovere selenio

028 Rovere testa di moro

017 Noce naturale
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DECORATIVI TINTA LEGNO E MATERICI

Wooden decorative / Holzdekor / Décor bois.

LL 177 Abete primavera

LL 191 Rovere crudo

LL 176 Quercia naturale

LL 175 Noce biondo

LL 178 Abete estate

LL 159 Olmo tabak

LL 190 Rovere rustico

LL 193 Noce canaletto

LL 199 Rovere miele
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LL 179 Tavolato

LL 166 Larice brown

LL 168 Larice Sand

LL 194 Rovere carbone

LL 150 Olmo naturale

LL 156 Iron

LL 192 Sabbia

LL 155 Beton
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LACCATO LUCIDO E OPACO

Glossy and matt lacquer / Glänzend und matt lackiert / Laqué brillant et mat

Bianco

Seta

Nero

Platino

Avorio

Camoscio

Marsala

Porcellana

Blu denim

Perla

Creta

Ardesia

Avana

Bianco Latte

Cacao

Cipria

Ambra

Rosso rubino

Cemento

Grafite

Titanio

Visone

Terra di Luna

Bruno

Lavanda

Rame

Corallo

LC 402 LG 202

LC 922 LG 592

LC 501 LG 301

LC 633 LG 705

LC 626 LG 209

LC 520 LG 320

LC 925 LG 595

LC 514 LG 314

LC 507 LG 307

LC 515 LG 315

LC 919 LG 589

LC 504 LG 304

LC 500 LG 300

LC 513 LG 313

LC 481 LG 788

LC 684 LG 219

LC 484 LG 288

LC 503 LG 303

LC 681 LG 216

LC 512 LG 312

LC 509 LG 309

LC 516 LG 316

LC 913 LG 222

LC 508 LG 308

LC 690 LG 246

LC 472 LG 785

LC 502 LG 302
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Topazio

Avio

Giada

Turchese

Azzurro capri

Verde felce

Acquamarina

Verde salvia

Flora

LC 506 LG 306

LC 510 LG 310

LC 517 LG 317

LC 934 LG 822

LC 522 LG 322

LC 940 LG 828

LC 519 LG 319

LC 518 LG 318

LC 521 LG 321
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VETRO LACCATO, SATINATO E CANNETTATO

Lacquered, frosted, and fluted glass / Lackiertes, satiniertes und geriffeltes Glas / Verre laqué, satiné et cannelé

VT 500E/S VC 500E

VT 535E/S VC 535E

VT 601E/S VC 601E

VT 521E/S VC 521E

VT 515E/S VC 515E

VT 320E/S VC 320E

VT 536E/S VC 536E

VT 614E/S VC 614E

VT 607E/S VC 607E

VT 615E/S VC 615E

VT 534E/S VC 534E

VT 604E/S VC 604E

VT 600E/S VC 600E

VT 613E/S VC 613E

VT 506E/S VC 506E

VT 520E/S VC 520E

VT 509E/S VC 509E

VT 603E/S VC 603E

VT 519E/S VC 519E

VT 612E/S VC 612E

VT 609E/S VC 609E

VT 616E/S VC 616E

VT 532E/S VC 532E

VT 608E/S VC 608E

VT 523E/S VC 523E

VT 503E/S VC 503E

VT 602E/S VC 602E

Bianco

Seta

Nero

Platino

Avorio

Camoscio

Marsala

Porcellana

Blu denim

Perla

Creta

Ardesia

Avana

Bianco Latte

Cacao

Cipria

Ambra

Rosso rubino

Cemento

Grafite

Titanio

Visone

Terra di Luna

Bruno

Lavanda

Rame

Corallo
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VT 606E/S VC 606E

VT 610E/S VC 610E

VT 617E/S VC 617E

VT 539E/S VC 539E

VT 322E/S VC 322E

VT 541E/S VC 541E

VT 619E/S VC 619E

VT 618E/S VC 618E

VT 321E/S VC 321E

Topazio

Avio

Giada

Turchese

Azzurro capri

Verde felce

Acquamarina

Verde salvia

Flora
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FINITURA HPL

HPL finish / HPL-ausführung / Finition HPL

HP 176 Malta

HP 177 Porfido

HP 178 Pietra scura

HP 181 Texas

HP 174 Yard

HP 179 Pietra chiara

HP 175 Cemento scuro

HP 180 Lava

HP 183 Oregon

HP 194 Corten
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HP 195 Geo

HP 191 Travertino

HP 185 Rovere wafer

HP 187 Rovere di Slavonia

HP 186 Noce scuro

HP 184 Fenix®nero

HP 182 Calacatta

HP 192 Yule

HP 189 Grigio venato

HP 188 Nero cretese
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GRES OPACO

Matt gres / Feinsteinzeug matt / Grès mat 

GR 197 Bianco statuario opaco

GR 204 Bianco naturale fusion opaco

GR 199 Cristallo oro opaco

GR 195 Pietra naturale opaco

GR 201 Travertino bianco opaco

GR 208 Pietra Piasentina opaco

GR 206 Travertino argento opaco

GR 196 Pietra d’Iseo opaco

GR 203 Crema diamante opaco
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GR 198 Pietra grigia opaco

GR 211 Nero greco opaco

GR 194 Nero agadez opaco
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GRES LUCIDO

Glossy gres / Feinsteinzeug glänzend / Gres brillant

GR 192 Bianco statuario lucido

GR 214 Verde alpino lucido

GR 205 Onice lucido

GR 212 Cristallo oro lucido

GR 213 Crema diamante lucido

GR 191 Pietra grigio lucido
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QUARZO

Quartz / Quarz / Quarz

QZ 001 Sabbia

QZ 006 Marmo nero

QZ 002 Bianco nuvola

QZ 003 Grigio nuvola

QZ 004 Nuvola scuro

QZ 005 Beige chiaro
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TOP VETRO LACCATI E SATINATI

Lacquered and frosted glass tops / Platte aus lackiertem und satiniertem glas / Plans verre laqués et satinés

TP 500 Bianco

TP 535 Platino

TP 601 Marsala

TP 521 Nero

TP 515 Camoscio

TP 320 Blu denim

TP 536 Seta

TP 614 Avorio

TP 607 Porcellana

TP 615 Perla

TP 534 Avana

TP 604 Cipria

TP 600 Ardesia

TP 613 Cacao

TP 506 Rosso rubino

TP 520 Creta

TP 509 Bianco latte

TP 603 Ambra

TP 519 Cemento

TP 612 Visone

TP 609 Lavanda

TP 616 Titanio

TP 532 Bruno

TP 608 Corallo

TP 523 Grafite

TP 503 Terra di luna

TP 602 Rame
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TP 606 Topazio

TP 610 Giada

TP 617 Avio

TP 539 Turchese

TP 322 Verde felce

TP 541 Azzurro capri

TP 619 Acquamarina

TP 618 Flora

TP 321 Verde salvia

I colori dei top in versione SATINATA (integrati Dharma e top lineari) sono disponibili esclusivamente nelle finiture indicate con (*) /  
The colors of the tops in SATIN finish (Dharma integrated and linear tops) are available exclusively in the finishes indicated with (*) /  
Die Farben der Platten in SATINIERTER Ausführung (Dharma integrierte-WT und Abdeckplatten) sind ausschließlich in den mit (*) 
gekennzeichneten Ausführungen erhältlich / Les couleurs des plans en finition SATINÉE (plans intégrés Dharma et plans linéaires) sont 
disponibles exclusivement dans les finitions indiquées par (*)
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Inda suggests an entire colour solution for your bathroom, with selected matt shades for:
- WALK IN and CLAIRE DESIGN shower enclosures
- LEA, GEALUNA, MY LOVE and MY SECRET accessories
- PIRANO EVO, PIRANO, SPALATO, ZARA, LISSA, LISSA MX,MAGGIORE and TENNO mirrors to be combined with the same finishes  
of cabinets and worktops, GIOTTO, TIZIANO integrated washbasins and tabletop washbasins in mineral marble.

Inda bietet eine einfarbige Lösung für das gesamte Badezimmer, mit ausgewählten matten Farben, an für:
- die Duschkabinen WALK IN und CLAIRE DESIGN
- das Zubehör der Serien LEA, GEALUNA, MY LOVE und MY SECRET
- den PIRANO EVO, PIRANO, SPALATO, ZARA, LISSA, LISSA MX, MAGGIORE und TENNO-Spiegel kombinierbar mit den gleichen 
Ausführungen der Möbel und - Abdeckplatten, mit den integrierten Waschtischen GIOTTO, TIZIANO und zu den Aufsatzwaschbecken  
aus Mineralguss.

Inda propose une solution de couleur unique pour toute la salle de bain, avec couleurs opaques sélectionnées pour :
- les parois de douche WALK IN et CLAIRE DESIGN
- les accessoires LEA, GEALUNA, MY LOVE et MY SECRET
- les miroirs PIRANO EVO, PIRANO, SPALATO, ZARA, LISSA,LISSA MX, MAGGIORE et TENNO à combiner avec les mêmesfinitions  
des meubles, plans top des meubles, avec les lavabos GIOTTO, TIZIANO intégré et aux lavabos en mineralguss.

Your Own Color Brochure

Inda propone un’unica soluzione cromatica per tutta la stanza da bagno, con colori opachi selezionati per:
- le pareti doccia WALK IN e CLAIRE DESIGN
- gli accessori LEA, GEALUNA, MY LOVE e MY SECRET
- gli specchi PIRANO EVO, PIRANO, SPALATO, ZARA, LISSA,LISSA MX, MAGGIORE e TENNO da abbinare alle stesse finiture mobili  
e piani top, ai lavabi integrati GIOTTO, TIZIANO e ai lavabi in appoggio in mineralguss.
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PROGETTO Compositions / PROGETTO Kompositionen / Compositions PROGETTO

01 PROGETTO ALU

03 PROGETTO ALU

05 PROGETTO PUSH

02 PROGETTO ALU

04 PROGETTO ALU

PAGES 006 / 015

PAGES 024 / 031

PAGES 042 / 049

PAGES 016 / 023

PAGES 032 / 041
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08 PROGETTO FILO

10 PROGETTO FILO09 PROGETTO FILO

PAGES 072 / 081

PAGES 090 / 101PAGES 082 / 089

06 PROGETTO PUSH 07 PROGETTO PUSH

PAGES 050 / 061 PAGES 062 / 071
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52

200 120
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48
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32
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11 PROGETTO FILO 12 PROGETTO PUSH / CORRETTO

PAGES 102 / 111 PAGES 112 / 121

190

181

240

160

180 160

32

80

24

80

24

13 PROGETTO PUSH / CORRETTO 14 PROGETTO ALU / CORRETTO

PAGES 122 / 131 PAGES 132 / 141

COMPOSIZIONI PROGETTO
PROGETTO Compositions / PROGETTO Kompositionen / Compositions PROGETTO
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15 PERFETTO

17 PERFETTO

19 PERFETTO

16 PERFETTO

18 PERFETTO

20 PERFETTO

PAGES 146 / 157

PAGES 166 / 173

PAGES 180 / 189

PAGES 158 / 165

PAGES 174 / 179

PAGES 190 / 199

180

120

120 50 100

80

120

160

180

240

160

180

200
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COMPOSIZIONI PERFETTO
PERFETTO Compositions / PERFETTO Kompositionen / Compositions PERFETTO
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COMPOSIZIONI LILLIPUT
LILLIPUT Compositions / LILLIPUT Kompositionen / Compositions LILLIPUT

21 LILLIPUT

PAGES 202 / 207

4848

6464

80
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La fedeltà cromatica dei campioni può discostarsi dalla realtà: la cartella colori ha un valore indicativo /  
The chromatic accuracy of the samples can diverge from the reality: the colour chart has an approximate value /  
Die Farbgenauigkeit der Muster kann abweichen: Die Farbkarte gilt nur als Richtwert / 
La fidélité des couleurs des échantillons peut être différente de la réalité: la palette de couleur a une valeur indicative.

FR

EN STRUCTURE

Lacquered: lacquered on the outer sides (visible), interior anthracite.

Wooden decorative: interior and exterior in melamine.

Drawer: drawers with metal sides, full extension and soft-closing system, in anthracite color.

Fronts: decorative, matt lacquered, glossy lacquered, or wood veneered on solid doors. Fronts in HPL, stoneware, glass, and fluted glass 
mounted on a black or colored aluminum frame.

Top: linear tops for countertop washbasins or with integrated washbasins, as in the Inda collection.

DE KORPUS

Lackiert: an den äußeren Seiten (sichtbar), Innenraum anthrazit.

Möbelkorpus: innen und außen in Melamin.

Schublade: Schubladen mit Metallzargen, Vollauszug und gedämpftem Schließsystem, in Anthrazit.

Fronten: dekorativ, matt lackiert, glänzend lackiert oder mit Holzfurnier auf Volltüren. Fronten in HPL, Feinsteinzeug, Glas und geriffeltem 
Glas, montiert auf einem schwarzen oder farbigen Aluminiumrahmen.

Platten: lineare Platten für Aufsatzwaschbecken oder mit integriertem Waschbecken, gemäß der Inda-Kollektion.

STRUCTURE

Laqué: sur les côtés extérieurs (visibles), intérieur anthracite.

Décor: intérieur et extérieur en mélaminé.

Tiroir: tiroirs avec parois métalliques, extraction totale et fermeture amortie, en coloris anthracite.

Façades: décoratives, laquées mates, laquées brillantes ou plaquées bois sur portes pleines. Façades en HPL, grès, verre et verre cannelé, 
montées sur cadre en aluminium noir ou coloré.

Plan: plans linéaires pour vasques à poser ou avec vasque intégrée, selon la collection Inda.

STRUTTURA

Laccato: finito sui lati esterni (visibile), interno antracite.

Decorativo: interno ed esterno in melaminico.

Cassetto: cassetti con sponda metallica ad estrazione totale e chiusura rallentata in colore antracite.

Frontali: decorativo, laccato opaco, lucido e impiallacciato legno su anta piena. Frontali in HPL, Gres, Vetro e vetro cannettato montati 
su telaio in alluminio nero o colorato.

Top: piani lineari per lavabo da appoggio o con lavabo integrato come da collezione Inda.
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INDA SpA 

Via dell’Industria, 163
I-24040 Pagazzano (BG)

Bathroom Furniture
Via Postumia Ovest, 72
I-31048 Olmi di San Biagio di Callalta (TV)

www.inda.net
info@inda.net

P.Iva: IT03868760962
Registro Imprese di Bergamo: 03868760962
Numero REA: BG – 386581
Capitale Sociale: Euro 4.000.000,00 i.v.

Inda si riserva, a proprio insindacabile 
giudizio, di apportare modifiche anche 
senza preavviso, allo scopo di 
migliorare la produzione. 

Inda reserves the right to modify 
the products without advance notice 
to improve production.

Inda behält sich das Recht vor, nach 
eigenem Ermessen Änderungen 
auch ohne vorherige Ankündigung 
vorzunehmen, um die Produktion zu 
optimieren.

Inda se reserva el derecho de realizar, 
sin previo aviso, las modificaciones que 
considere convenientes para mejorar 
el producto.

INDA France SAS
735 Rue Georges Claude
Zone Industrielle Les Milles
13290 Aix-en-Provence
commandes.france@inda.net
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